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У ЛИСИНИЧАХ ЗДВИГНÈИÒ 
ПАМ'ЯТНИК ЖЕРТВАМ СТАЛІНІЗМУ 

Ферфілд, Конн. (ÇПУФ). 
— У неділю, 5-го листопа-
да ц.р., відбувся 10,000 
здвиг населення Лисиничів, 
передмістя Львова, коло 
Винників. Прибагатотисяч-
ній масі зворушеного се-
лянства відкрито пам'ят-
ник жертвам сталінського 
ìèpopý, який проходив иа 
цій території в роках ì939-
41 до місяця червня, тобто 
до часу втечі советської 
армії перед новими окупан-
тами України — німекькою 
арміçю. у 

Так як у Куропатах, Биків 
ні і Станìіславові, так і в 
Лисиничах населення свої-
мн власними силами роз-
крило масову могилу невин 
но помордованих жертв ста 
лінського терору. У Лиси-
ничах знайдено кістяки під-
літків ,̀ юнаків, а також в 

переважаючій кількості 
мужчин і жінок, невинно 
потерпілих. 

Товариство „Меморіял" 
розгорнуло широку акцію 
щоб дослідити причини цих 
неоправданих садистичних 
звірств, бо важко собі уя-
вити, як молоді люди у віку 
16-17 років могли шкодити 
совєтській державі у часі 
затвердження їхньої війсь-
кової влади над здобутими 
територіями України. 

Знахідки одежі, які не 
були часом і природою зни-
щені, як і куски паперу у 
кишенях, ще з чіткими запи-
сами, вказували, що це були 
документи, на яких написа-
но вирок çмерти. Прізвища 
і особисті дані осіб, на жаль, 
були знищені природою і 
тому їх не вдалося розшиф-
рувати. 

РЕЖИМНИЌЙ БЕРУТЬ УЧАСТЬ 
У ЛИСТОПАДОВИХ СВЯТКУВАННЯХ 

Ферфілд, Конн.(ÇПУФ) 
— У неділю, 29-го жовтня 
ц.р., на стадіоні ‚‚Дружбà"у 
Львові зібалося біля 40,000 
мешканців, які в чотириго-
динному здвизі відмітили 
річницю проголошення ЗУ-
НР. У цій імпрезі взяли 
участь представники обко-
му компартії у Львові. Імп-
реза, яка прохоцила у збуд 
женому настрої пережиття 
історичних подій минулого, 
була переплетена співами 
релігійних і патріотичних 
пісень. У багатотисячному 
здвизі майоріли синьо-жов-

тì українські прапори. 
Новиною в громадсько-

му житті Львова є факт 
участи партійних чинників у 
цьому всенародному вияві 
солідарности з подіями ми-
нулого. Вже тепер вияснило 
ся, що не тільки поодинокі 
державні службовці чи мілі-
ціонери в уніформах, але й 
високопоставлені партійні 
службовці беруть участь у 
таккх всенародних.`багато-
тисячних демонстраціях, 
відкрито висловлюючи 
свою симпатію з населен-
ням. 

У Львові помер о. д-р О. Кладочний 
Чикаго (М. Бараболяќ). 

— Наспіла вістка, що у вè̄  
ресні помер у Львові, про-
живши 83 роки о.Осип Кла-
дочний, одна з найбільш 
кольоритних постатей укра-
їнського католицького ду-
ховенства. 

Народився о. Кладочний 
у Бучачі, де ходив до гімна-
зії. Теологічні студії завер-
шив докторатом з теології. 
Як священик він не був ніко-
ли душпастирем на парафії, 
його непосидющий дух не 
дав прив'язати його до міс-
ця. До часу çмерти Слуги 
Божого Андрея Шептицьќò 
го все був близько çв.Юра. З 
доручення Митрополита 
Шептицькòѓо він сповняв 
обов'язки капеляна в польсь 
ких тюрмах і в тому харак-
тері був зв'язковим між полі 
тичними в'язнями і прово-
дом. Митрополит Шептиць 
кий вживав його теж як 
зв'язкового з ЎЌЦерквою 

на ¾о лині, Служиà капеля¯ 
ном уƒ дивізії „Галичина", за 
що відбув 10 років каторги 
на Сибірі. Повернувся до 
Львова у 1957 році і прожи-
вав у помешканні родини 
Бараболяків. Вставав о 5-ій 
годині ранку, щоб відслужи 
ти çв. Літургію і ніхто його і 
паню Бараболяќ, яка слу-
жила не застукав на тому 
„злочині". Ходив сповідати 
до стрийського парку, або 
на Кайзервальд. 

О. Кладочний був до сме 
рти Митрополита Шептиць 
кого його довіреним і зали 
шився ним до кінця, будучи 
свідком його çмерти. 

Треба, згадуючи покійно-
го, сказати, що то була нас-
правді незвичайна людина, 
очайдух, газардист. Життя 
його було многогранне і 
цікаве, а будучий історик 
знайде в його діяльности 
чимало вартого уваги. 

У Львові відкрито виставку 
в пам'ять 27. L Àñтонùна 

Львів. — Згідно з повідом 
леннями зі Львова, на почат 
ќу жовтня ц.р. в Музеї ук-
раїнського мистецтва (ко-
лишньому Національному 
музеї) відкрито виставку в 
пам'ять 80-річчя народжен-
ня поета Богдана Анто-
нича. 

Виставка показує рукопи¯ 
си, друковані видання, знім¯ 
ки і малярські зображення 
поета, між ними копіî ще не 
друкованих варіянтів поезії 
Антонича із збірки Свя¯ 
тослава Ѓординського, 
який зберіг понад 400 сторі-
нок рукописів поета. Але 
тому, що музей фактично 
присвячений образотворчо¯ 
му мистецтву, виставку по-
казано на тлі великого вибо 
ру малярських і графічних 
творів миçтців 1930-их ро-
ків, сучасників Антонича. 
Слід згадати, що Антонич 
виступав теж як теоретик 
мистецтва і був членом АН-
УМ (АСОЦІАЦІЇ Незалежних 
Українських Миçтців), яка 
послідовно намагалася по̄  
сднати українське мистецт-
во з модерністичними ру-
хами тодішнього Заходу. 
Це Антоничеві належать 
сьогодні вже крилаті слова: 
„ Метою мистецтва не є кра-
са. Метою мистецтва є вик-
ликувати в нашій психіці 

такі переживання, яких не 
дає нам реальна дійсність". 

Не зважаючи на вар варе ь 
ке знищення соток безцін-
них творів мистецтва в мӯ  
зеї в 1950-нх ропиѓ, музей 
зумів зібрати від колеціонс-
рів цілу низку творів захід-
ньоукраїнськнх і паризьких 
миçтців на ту виставку, та-
ких як: П. Ковжук, М. Бу-
товнч, Р. Лісовськнй, С. 
Ѓординський, В.Масютнн, 
М. Андрієнко, В. Ласовсь-
кий, Л. í¯ец, В. Хмелюќ, М. 
Мороз, О.Сорохтей, Е. Ко-
зак, Н. Хасевнч, В. Баляс, 
Р.Сельськин, І. Іванець, В. 
Гаврилюк, ГÏ. Обаль, Р.Ту-
рнн і інші. Вперше у Львові 
на тій виставці показано 
чудом збережену цілофігур-
ну скульптуру митрополита 
Андрія Шептицького робо-
ти А. Коверка. 

Через масу зібраного ма-
теріялу і потреби його ос¯ 
новного опрацювання, ка-
талоѓ тієї виставки не міг 
бути своєчасно виданий, він 
ще в друкарні. Сама вистав-
ка викликала широке заці-
кавлення в колах львівсько-
го громадянства, яке діста-
ло чергову нагоду побачи-
ти, яким важливим миçтець 
ким центром був Львів 
більш як півсторіччя тому. 

Дж. Квейл залишиться 
в Адміністрації Дж. Буша 

Вашінгтон. — Відповіда-
ючи на запитання кòрèçñон 
дента газети „Деллас Мор-
нінґ Нюз", президент 
Джордж Буш заявив, що 
Ден Квейл залишиться ві-
цепрезидентом в його Ад-
мішстраціî у наступних ви? 
борах, що відбудуться у 
1992 році. 

Дж. Буш не сказав про 
прийняте рішення особисто 
віцепрезидентові, однак Д. 
Квейл висловив цілковите 
задоволення, що Президент 
згадав про його ‚‚добру пра-
цю", виступаючи в неділю, 
5-го листопадàу телевізій-
ній програмі „Зустріч з пре-
сою". „Я цілком задоволе-
ний оцінкою моєї праці", — 
сказав Квейл і додав, що він 
‚‚покищо не задумується 
про можливість боротьби 
за президентське крісло". 

Задоволення рішенням 
Президента висловили по-
своєму керівники як Демо-
кратичної, так і Республі-
канської партій. Голова 
Крайового комітету Демо-
кратичної партії Рон Бравн 
заявив, що ,,Квейл був і 
залишається втіленням рес-
публіканської; ідеї, пріори-

У Ню Джерзі розпочинається збірка 
на Український Музей 

Джерзі Ситін, Н.Дж. (О. 
Кузьмович). — До ̀ редакції 
нашого щоденника захо-
дить група добре всім відо-
мих українських громадян 
Ню Джерзі а це — Лідія 
Гладка, Володимир Волово 
дюк і д-р Юрій Тритяк і Ма-
рія Шуст, які хочуть поділи 
тися своїми великими пля-
нами допомоги Українсь-
кому Музеєві в Ню Иорку. 

Вони нас інформують, 
що тепер розпочинається 
дійсно „ударна кампанія" 
збірки на будову нового 
будинку та поширення му-
зею, який ніяк не вміщаçть-
ся у скромних приміщен-
нях, де він досі існує та 
розвиває дуже успішно 
свою діяльність. Про цю 
діяльність і пляни на най-
ближче майбутнє розпові-
дае нам директор музею 
Марія Шуст. Вона прино-
сить зі собою широку лі-
тературу, з якої бачимо не 
лише успішність виставок 
та програм, але що також в 
останніх місяцях в Україні 
часто згадують про цей му-
зей і про його видання, а 
українські музеї пишуть про 
нього з признанням. Оцю 
переписќу переглядаємо з 
великим зацікавленням, бо 
вона — найкращий доказ як 
цей культурний осередок 
виконує поважне і зобов'я-
зуюче українську громаду 
завдання тут на американсь 
кій землі. 

Тому не диво, що ýкраїн-

У редакції „Свободи" (зліва): д-р Ю. Тритяк, Л. Гладка, 
Аƒ. Шуст, В. Воловодюк. 

ська спільнота стейту Ню 
Джерзі — велика і громад-
сько вироблена — постави-
ла собі за завдання зорга-
нізувати збірку на музей і 
тим дати свій вклад в його 
розвиток. 

Організатори цієї збірко-
вої кампанії, які приходять 
до нас, пояснюють, що 
хочуть її вести на амерн¯ 
канський лад шляхом теле-
фонічних розМов, особис-
тих контактів, із підтрим-
кою Церков обох вірозив-
нань та інших організацій. 
Речник і голова стейтової 
комісії В. Воловодюк заяв-
ляє, що вони мають намір 
зібрати якнайбільшу кіль-, 

кість гроша з цією метою 
поділили цілий стейт на 
окремі округи з представни-
ками на кожну із них. 

Приємно ствердити — 
каже В. Воловодюк, ·— що 
до цієї акції включилися 
молоді люди, які вміють та 
хочуть працювати теперіш¯ 
німи технічними засобами. 
Вже досі вислано 17,000 
листів і збірщики далі шу-
кають за адресами ýкраїн-
ців. Тут наші гості хочуть 
зокрема подякувати адмі-
ністрації „Свободи", завдя-
кн якій вони дістали вели¯ 
ќу кількість адрес, а без цнд" 

(Закінчення на çтор. 4) 

тет якої — в приматі симво¯ 
лів і другорядності реаль-
ної політики". Іншими сло-
вами, демократам завжди 
зручно використовувати 
Квейлà для партійної кри¯ 
тики. 

Зовсім по-іншому схарак-
теризував діяльність Квей-
ла голова Крайового комі-
тету республіканців Лі Ет-
вотер. „Я радий, що Квейл 
залишиться в ТІМÌ Буша, — 
ска àв Етвотер^— Він пока-
зав себе з доброї сторони. 
Він постійно виказує вір-
ність Президентові. Чим 
більше американці будуть 
бачити і чути його, тим 
більше він повинен їм подо-
батися". 

Телевізійний виступ Квей 
ла мав яскраво виражений 
антисовєтський характер: 
віцепрезидент висловив яв-
не недовір'я московським 
декляраціям. Він підкрес-
лив, зокрема, що СССР і 
далі підтримує ряд тсро-
ристичних режимів у Цент-
ральній Америці, Африці і 
Азії. 

Квейл передбачив також 
різку реакцію Буша в тому 
випадку, якщо Горбачов 
буде настоювати на своєму 
праві придушування вільно 
думства та інших форм нс-
задоволення в СССР. 

Старшини КҐБ відповідають 
на питання громадян 

ХУДОЖНЯ ВИСТАВКА 
Ню Йорќ. — Об'єднання 

Миçтців Українців в Àмери 
ці при співпраці УККА в 
п'ятницю, 10-го листопада 
о 6-ій год. вечора відкривàç 
виставку образів арґентин-
ського художника-іконопис 
ця Карла Ґонзалєз-Гал-
лєанно в конференційній 
залі будинку УККА, 203 2-
га авеню, 2-ий поверх. Вис-
тавка триватиме від 10-го 
до 17-го листопада, щоден-
но від 1-ої до 5-ої год. по 
полудні, а в п'ятницю та 
суботу від 1-ої до 8-ої ѓод. 
вечора. 

НАУКОВА 
КОНФЕРЕНЦІЯ 

У·АН 
Ню Иорк. — Тут в суботу 

11-го листопада ц.р., УВАН 
влаштовує у своєму примі-
щенні, 206 Захід 100-та вул. 
наукову конференцію на 
тему: „Людина і плянета 
на порозі третього тисячо-
річчя . Початок конферен 
ції о 3-ій год. по полудні. З 
доповідями виступлять: д-р 
Зенон Стахів — „Збережен-
ня води і атмосфÌери землі", 
д-р ТеоД`ор Ќостюк — „Зем-
ля — плянета в сонячній 
системі", д-р Андрій Храп-
ливий — „Новітні оптичні 
засоби зв'язку", д-р Марко 
Столярчук — ‚‚Передача 
відображень у XXI сторіч-
чі". Після заплянованих 
доповідей відбудеться дис-
кусія. 

Москва. — Газета „Ізвєс-
тІя" з 27-го жовтня ц.р. ого-
лоснла, що 2-го листопада 
перша програма çòвеѓсьќòî 
телевізії познайомить гля-
дачів з незвичайним випус-
ком „Резонанс ". В рамках 
цієї передачі представники 
КҐБ будуть відповідати на 
питання телеглядачів. 

Політичний оглядач цен-
тральноі телевізії Вòлоди-
мир Цвєтов подав і число 
телефону, на яке громадяни 
можуть телефону вати і ста-
вити свої запитання. В. Цвє 
тов також повідомив, що 
така ідея прийшла на думку 
йому самому і він написав 
листа до голови КҐБ. За два 
тижні отримав відповідь, а 
ще трохи згодом йому зате-
лефонувалн з пресового цен 
тру КҐБ й запропонували 
дві теми: КҐБ про себе і 
¢віт, і місяців через два КҐБ 
буде готовий поговорити 
про себе і совєтське сус-
пільство. 

Представники КҐБ обіця 
ли розповісти про совєтсь-
ку розвідку і навіть розкри-
ти два-три імени. В центрі 
уваги має бути міжнарод-
ний тероризм, боротьба з 
наркоманією й також боро-
тьба зі спробами підірвати 
совєтський конституційний 
лад. 

В четвер, 2-го листопада, 
прес конферен ці я відбулася. 
Кореспонденти газетич,Ва-
шінгтон Пост" і агентства 
Ассошієйтед Пресе Майкл 
Доббс і Марќ Порубќане -
кій розповідають, що пере¯ 
дача тривала півтори годи-
ни, під час яких п'ять висо-
ких членів КҐБ відповідали 
на запитання. Програму вів 
В. Цвєтов, який вислухову-
вав питання телефоном, за-
ììисував, а потім зачитувзз 
вголос. Питання були різно 
мàиÌтні й несподівані. Лс-
нінградська школярка Світ-
лаиа Матвіçйќò, наприклад, 
поцікавилась чи правда, що 
на чекістів підбирають та-
ких чоловіків, які можуть 
бути суперменами і спокус-
никами жінок? 

„Агент 007 не більше, ніж 
гра письменницької фанта-
зìї, — відповів генерал-ма-
йор КҐБ Анатолій Бонда-
рєв. — Ми, як і більшість 
аналогічних служб світу, 
підбираємо працівників за 
абсолютно іншими принци-
пами". 

Відповідаючи на інші пи-
тання, Бондарєв визнав, що 
за останні роки кілька со¯ 
вєтських розвідників зали-
шилнсь на Заході, завдавши 
батькіщині великої шкоди 
„політичного і морального 
характеру". 

„Всі ці люди заслугову-
ють суворого покарання, — 
сказав Бондарєв, — однак 
ми утримуємось від винесèи 
ня заочних вироків і 'від¯ 
мовились від поняття колеќ 
тивної провини". · 

На запитання, чи покара-
но конкретних осіб, які бра¯ 
ли участь в цькуванні акаде-
міка А.Сахарова, О. Солже-
ніцина та И. Бродського, 
полковник Олександèр Кур 
банов відповів: „Всі ці дії 
застосовувалися у відловід-
ности з існуючим тоді зàќо¯ 
нодавством. Тому немає 
жодного сенсу тепер пору¯ 
шувати питання особистої 
відповідальности. Якщо ж 
казати про КҐБ в цілому, 
то, зрозуміло, винні ми всі". 

Московський юрист Олек 
сандер Єґоров запитав, ко¯ 
ли КҐБ розсекретить свої 
архіви. Генерал-майор Ген¯ 
надій Кіслін, заявив, що в 
КҐБ не існує ніяких сиçте-
матизованих картотек .на 
совєтських громадян. 

„Скільки агентів КҐБ пе-
ребуває за кордоном і скіль-
кн з них загинуло при внко¯ 
нанні своїх службових обо¯ 
в'язків?" — запитав хтось, 
не назвавши свого імени. 
Генерал-майор Василь Дож 
далєв відловів, що в будь-
якій краîні такі відомості 
вважаються секретними. 
„Я не хочу полегшувати 
працю західніх розвідок", 
— пожартував генерал.. 

Хтось потелефонував і 
висловив сумнів, що це пря-
ма передача. В. Цвєтов запи 
тав, як він може довести, що 
передача справді ведеться 
просто з телестудії? „Поп-
равте краватку", — сказав 
голос. І. Цвєтов, сміючись, 
поправив краватку. 

—ЧІід кінець передачî В. 
Цвєтов прикріпив до піджа¯ 
ків начальників КҐБ знач¯ 
ки, з написом великими лі-
терами „Агент КҐБ". 

ВІДЗНАЧЕННЯ 
УКРАЇНЦІВ РОКУ 

Ню Йорќ. — Український 
Інститут Америки влашто-
вус полуденок для відзна-
чення Українців Року, виз-
начних діячів української 
культури і мови Святослава 
Ѓординського — поета, ар-
тиста¯маляра і критика, і 
Лідію Крушельницьку, ар-
тистку, співачку і керівника 
Студії Мистецького Слова, 
який відбудеться в неділю, 
12-го листопада ц.р.. о год. 
12:30 по полудні в готелі 
Пляза, 59-та вул. і 5-та авс. 
За інформаціями слід теле-
фонувати на число: (212) 
288-8660. 

В АМЕРИЦІ 

ЦЕ ВЖЕ СТАЛО ТРАДИЦІЄЮ, що кожний новий 
президент Америки на посади амбасадорів у цікавих, 
переважно європейських, країнах призначає своїх друзів 
та прибічників. Але президент Джордж Буш `щедро 
розділив дипломатичні посади серед осіб, які у 
більшості не мають найменшого досвіду у міжнародній 
політиці. Із усіх 87-ми амбасадорів, вибраних президен-
том Дж. Бушем за перші дев'ять і півмісяця його Адмініст 
рації, 48 — його друзі та прихильники. Сенатор Пол С. 
Сербейнс, демократ з Мериленду, порівнює сучасний стан 
американськоí дипломатичної системи із .‚бомбою з 
працюючим годинниковим механізмом". 

НА ПОЧАТКУ ЦЬОГО РОКУ ФБІ почало розслідування 
випадків совєтського шпигунства у бібліотеках. ФБІ 
хотіло довідатися з допомогою працівників бібліотек Ню 
Йорќу, чи совєтські шпигуни використовують бібліотеки в 
цілях отримання технічних або наукових інформацій. Але 
документи розслідування вказують, що ФБІ займалося 
перевіркою не тільки читачів, але й осіб, які допомагали в 
процесі розслідування. Із 266 осіб, які мали будь-яке 
відношення до слідства, 100 були працівниками бібліотек, 
або просто пов'язані з їх організацією. Способи розсліду-
вання, як зголошування імен підозрілих читачів та книжок, 
що їх цікавлять, натрапили на гостру критику зі сторони 
працівників бібліотек, які вважають, що це обмежує 
інтелектувальну свободу. 

ОДИН З НАЙБІЛЬШИХ військових контракторів , 
фірма Боїнг, визнала себе винною у нелегальному 
отриманні документів з плянами Пентагону, заявили 
представники влади у вівторок, 7-го листопада. Слідство у 
цій справі почалося в 1984 році, коли компанії Боїнг 
вдалося отримати два документи Пентагону нелегальним 
шляхом у цілях попередження конкурентів. Слідство під 
назвою „Операція ілл вінд" викрило, що подібною 
діяльністю займалися консультанти військовоî промис-
ловости, інші компанії та їх директори, крім фірми Боїнгу, 
які підплачували працівників Пентагону. Фірмі Боїнг, 
звинувачення якої ясне і чітке, загрожує виключення з 
держаñних контрактів. 

Д. ДІНКІНС СТАВ 
ПОСАДНИКОМ НЮ ЙОРЌУ 

Ню Йорќ. — Кандидат 
Демократичної партії на 
пост посадника Ню Йорќу 
Дейвид Дінкінс переміг у 
вівторок, 7-го листопада, у 
виборах кандидата Респуб¯ 
ліканської партії Рудолфа 
Джуліяні. Ніколи досі негр 
не очолював міську адмі-
ністрацію Ню Йорќу. 

Д. Дінкінс, який очолю¯ 
вав останні чотири роки 
адміністрацію нюйорксько¯ 
го району Мангеттен, йшов 
попереду колишнього феде¯ 

£ального прокуратора Р. 
Іжуліяні під час всієî перед-

виборної кампанії. 
Кандидати на посадника 

прийшли голосувати зразу 
ж після відкриття виборчих 
дільниць. Дінкінс прийшов 

Š
азом з жінкою Джойс, 
þкуліяні — з жінкою і три-

річним сином Ендрю. Де¯ 
мократ сказав журналіç-
там: „Попереду — перемо-
га". Республіканець заявив: 
„Американці люблять авт-
сайдера", давши тим самим 
зрозуміти, що не все втра-
чено. 

Переможні нотки у внсту-
пі Дінкінсà звучали уже на-
передодні, у понеділок, ко¯ 
ли він здійснив поїздку по 
всіх п'ятьох районах Ню 
Йорќу. На кожній зустрічі з 
виборцями Дінкінс не заду-
мувався щодо вибору слів, 
характеризуючи суперника. 
Пізно ýвечорі в понеділок в 
інтерв'ю телевізійній стан-
ції „Фокç" (п'ятий канал) він 
назвав Джуліяні політиком, 
який застосовує тактику 
Маккарті . 

Не особливо старався ви-
бирати слова і Джуліяні. 
Він висловив впевненість, 
що нюйоркці „не зроблять 
помилку", тобто не будуть 
гол осу ватìЃîà^'Д№хін¾¾. 
Джуліяні неодноразово по̄  

Д. Дінкінс 

вторював про фінансові по-
рушення свого опонента — 
про те, що Дінкінс не пла-
тив податків на початку 
1970-их років, про те, що він 
подарував синові акції, за̄  
ниживши більш як в 20 разів 
їх справжню ціну, про те, 
що він їздив у відпустку за 
рахунок пожертвувань на 
виборчий фонд і т.д. Джулія 
ні висловив впевненість, що 
за рік — два фінансовими 
справами Дінкінсà займуть 
ся органи правосуддя. 

Виборча кампанія за по¯ 
садниќà Ню Йорќу була 
однією з найбільш напру¯ 
жених в історії міста. Ніко-
ли досі суперники не відзи-
валнся один про одного так 
погано, як Джуліяні і Дін¯ 
кінç. 

У вівторок вибори відбу-
лися по всій країні. У Ню 
Джерзі відбувалися вибори 
губернатора. Уже о 5-ій 
годині по. полудні стало 
відомо, що кандидат демо-
кратів Джім Фльоріо пере-
може кандидата республі-
канців Джіма Кортера. 

У СВІТІ 
ПІСЛЯ ТОГО, ЯК ЗА ОСТАННІХ кілька днів знову 
25,000 східньонімецькнх громадян переїхали до Західньої 
Німеччини, де вони автоматично дістають західньонімець 
ке громадянство та іншу допомогу, щоби влаштуватись в 
нових місцях замешкання, деякі західньонімецькі політи-
ки починають голосно застановлятися над коштом ціçї 
цілої епопеї. Аќдреàс фон Бюдов, соціял-демократичний 
член західньонімецького парляменту заявив, що „ми 
мусимо в якийсь спосіб переконати тих людей, щоби не 
дивились на будуччину Східньоî Німеччини через окуляри 
песимізму, бо тоді мільйони їх будуть прямувати на 
Захід". Інші урядовці та політики стараються переконува-
ти східньонімецькнх громадян щоби залишалися у своїй 
країні та домагалися потрібних змін. З ціçî ситуації 
користають політичні партії та пожвавлюють свою 
активність. 

ПІСЛЯ КІЛЬКАТИЖНЕВИХ дискусій ізраїльський 
кабінет у неділю, 5-го листопада ц.р.. формально погодив 
ся на жидівсько-палестинські переговори в справі виборів 
на окупованих Ізраїлем територіях, базуючись на плямі 
запропонованому державним секретарем ЗÇА Джсймсом 
Бсйкером. Одначе першою точкою цього узпднсння с 
вимога до ЗÇА зобов'язатися до деяких передумов таких 
переговорів. Голосами9-3 кабінет Ізраїля схвалив рішення 
звернутися до Дж. Бейкера, щоби ЗÇА дали запевнення, 
що в жодному випадку Ізраїль не переговорюватиме з 
Палестинською Визвольною Організаціçю. Такого запев-
нення домагався прем'єр-міністèр їцак Шамір і його партія 
Лікуд. Другою вимовою є, щоби було запевнення, що 
членами делегації палестннців будуть тільки мешканці 
окупованих Ізраілемм територій західнього побережжя 
ріки Йордан і смуги Ґази, а останньою точкою передумов 
с запевнення, що на програмі переговорів буде тільки 
справа представленого Ізраїлем пляну для палестинських 
виборів і нічого більше. Досі ЗÇА не дали жодних 
зобов'язуючих запевнень, але підкреслили свос вдоволèи-
ня з приводу цього рішення ізраїльського кабінет) 

ЦЕНТРАЛЬНИЙ КОМІТЕТ партії польських комуніс-
тів почав приготовляти програму для свого крайового 
конгресу, який запляновано на січень 1990 року. Ціллю 
цього конгресу має бути оживлення партії. На свойсму 
цілоденному засіданні комітет обговорював ідеологічні 
зміни, підготовчу програму та становище партії до 
економічних плянів нового, очоленого .‚Солідарністю", 
уряду. 
У МАДЯРЩИНІ БІЛЬШІСТЬ громадян, користуючись 
новими політичними свободами, стараються зовсім себе 
відмежувати від всяких політичних ýгрупувань. Цс дужèе 
помітним у спаді членства тепер правлячої партії в 
Мадярщині, яка минулого місяця змінила назву з 
Комуністичної на Соціялістичну та від того чао втратила 
690,000 членів з усіх 720,000. Сталося це тоді, як партія 
запропонувала своїм членам замінити партійні квитки на 
соціялістичні документи, а члени, скориставши зі свободи 
вибору не поновили свого членства у персімснованій 
партіî Така ситуація турбує багатьох тих мадярів, які 
турбуються вислідами заплянованих на весну 1990 року 
виборів, а з тим й майбутністю Мадярщини. Одначе 
пересічні громадяни задивляються досить скептично на 
дотеперішні зміни, уважаючи їх тільки символічними 
жестами, бо нема жодних конкретних змін у їхньому 
щоденному житті. Навіть члени теперішнього уряду 
висловлюють свої думки в тому напрямі, що котра б 
партія не прийшла до влади по весняних виборах, перших 
вільних виборах в Мадярщині від 1947 року, мусітнме 
прийти з конкретними пропозиціями щоби задоволити 
вимоги цього скептичного народу. 
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Мирна революція 
у Східній Німеччині 

Коли тільки у Польщі настав уряд із неко-
мунìстичним прем'єром і коли Мадярщина злік-
відувала дротяні застави на кордоні до Австрії 
— люди у Східній Німеччині почали масово 
втікати отими ‚‚задніми дверми", щоб передіста-
тися до Західньоî Німеччини. Це страшенне 
комлромітувало тамошній комуністичний ре-
жим. Генеральний^ секретар німецькоî ком-
паргії Ері× Гонекер, який перебував на тому 
пості 23 роки, сподівався підтримки від Міхаї-
ла Горбачова, дармащо сам, твердолобий мар-
ксист, був противником всякоí перебудови. Але 
Горбачов, відвідавши Східній Берлін саме під 
час оцієї втечі німців на захід, куртуазійнопохва-
лив ‚‚заслуги" Гонекерà, але публічно заявив, що 
східньонімецькі ‚ ‚проблеми будуть вирішува-
тися у Берліні а не Москві". Гонекер правиль-
но переклав собі ту èзòñову мову на просту: ‚‚ти 
наварив собі своєю ñопÌтикою каші — їдж тепер 
сам". І послідовно — зрікся свого посту ‚‚з уваги 
на вік і на стан здоров'я". Його наступником став 
його заступник, моподший на 20 років, Еґон 
Кренц. Зараз після перебрання влади полетів до 
Москви. Розмовляв з Горбачовим три години. 
Горбачов, мабуть, порадив йому, щоб позбувся 
старих прибічників Гонекерà і склав собі новий 
відмолоджений гурт, — бо негайно після по-
вороту з Москви Кренц викинув з Політбюра 
п'ятьох понад 70-літніх однодумців Гонекерà та 
в наступному тижні добавив ще трьох, у тому 
числі й жінку Гонекерà. 

Заповів ‚‚поважні зміни", толерував демон-
странтів, апелював до льокального патріотиз-
му і просив не залишати Східньої Німеччини. 
Нічого не помагало. У кореспонденції з Берліну 
представника ‚‚Ню Йорќ Таймçу" 6-го листопа-
да ц.р., наведено прецікаву реакцію одного 
пересічного громадянина-німця на приманливі 
заяви Еґона Кренцà: ,,Кренц? Змін ніяких не 
буде" і зневажливий рух руки. Е. Кренц в очах 
його земляків все ще має марку льояльного 
супроти Еріха Гонекерà виконавця його волі. 
Немає ніякого довір'я у народі і тому не всилі 
зупинити несправжньої — хоч і мирної револю-
ції, яка проходить у Східній Німеччині. У ми-
нулому тижн і в Ляйпц іґу відбулася півміль-
йонова демонстрація, з транспарантами, про-
мовами і вигуками, які вимагали радикальноî 
зміни системи правпіння: свободи спова і друку, 
скасування партійного монополю комуністів, 
зміни конституції, переведення вільних виборів 
із допущенням до. пасивного виборчого права 
також некомуністів. Мала Ліберально-демо-
кратична партія, яка для декорації належала до 
коаліційного блькоку з комуністами, заявила, що 
буде вимагати димісії цілого уряду. Міністèр 
культури Ганс Йоахім Гофман, який не є членом 
Політбюра. але допущений до його засідань,4 

заповів, що буде вимагати добровільного зре-
чення всіх членів Політбюра. Посадники Ляйпці-
ґу і Дрездену, де відбулися найбільші демон-
страції, зреклися своїх становищ. 

Проте уряд Східньої Німеччини ще не дав за 
виѓру. Міністèр внутрішніх справ Фрідріх Дікель 
проголосив, що уряд виготовив законопроект, 
за яким кожний громадянин чи громадянка має 
право рік у рік перевести чотири тижні за 
кордоном і що кожному видаватимуть пашпорт і 
візи без ніяких труднощів. Це має статися в 
найближчих тижнях і тому уряд апелює до 
громадян, щоб стримались з виїздом до Різдва 
— тоді можуть їхати легально. 

Однак громадяни Східньої Німеччини не 
хочуть тільки права свобідного виїзду. Вони 
хочуть демократії, вони хочуть тієї свободи, яка 
ìњ без окремого закону заґарантує змогу виїз-
дити куди й коли кому заñрàѓиється. Це не рух за 
право виїзду до Західньоî Німеччини, це масо-
вий і с п о н т а н н и й рух проти комун і зму , ця 
справжня революція не обмежується до кордо-
нів однієї і другої Німеччини: вона вже має 
міжнародні в ідгуки французький президент 
Франсуа Міттеран вже порозумівся з канцле-
ром ЗахідньоÏ Німеччини Гельмутом Колем 
щодо зустрічі, на якій, мабуть, заторкувати-
муть можливість скасування ганебного внутріш-
шньо-берлінського муру та можливість — упад-
ку комунізму у Східній Німеччині. Коли б таке 
сталося, то на міжнародному політичному òвиді 
може реально появитися можливість з'єднання 
двох Німеччин. Такого з'єднання не бажає собі 
ані Франція, ані Америка. Вони сприяють демо-
кратизаці ї Сх ідньої Німеччини, але вони не 
мають довір'я до миролюбности німецького 
народу. Не забуваймо що Німеччина неспроео-
кована тричі переводила наїзди на Францію та 
неспровокована розпочала Другу світову війну з 
її страхітливим ходом і наслідками. 

Ось так та мирна революц ія у Сх ідн ій 
Німеччині стала найпершою міжнародною поді-
єю і проблемою. Всі інші, включно з подіями 
всередині СССР покищо відійшпи на другий 
плян. Йдеться бо не тіпьки про те, що Çхідня 

^ ^ Німеччина втрачає ціле покоління молоді, а про 
те, що комунізм загибає у самому центрі Европи. 

Певно, ключовим словом 
до долі Олеся Шевченка 
слід би взяти старомо;ще 
слово „честь". У морально-
му ряді нісî ЛЮДИНИ С ЩОСЬ 
таке, що не нищаçться рун-
нуванню або зламові. 

С ѐред запитань моїх до 
нього було и таке, немило-
серднс: чи не гірко йому 
нині усвідомлювати, що 
майже вісьмома роками 
життя заплатив він за те. що 
до інших прийшло ніби са-
мо? Він відповів: „Ми спри-
ялн приходові нових часів і 
вірили, що вони настануть. 
Тільки не знали, чи дожнвс-
мо до них". 

У 1986 році до казахстан-
ського заслання, до пусте-
льного пекла, пекла само ги. 
родичі привсхпи йому ста-
реньке радіо. Він слухав 
Москву ночами, захлинаю-
чись. передачі здавалися 
йому за сміливістю немож-
ливимн. приголомшливи-
ми. А ще через рік оголоси-
лн про звільнення, і місце-
внй представник КҐБ за-
пропонував купити квиток 
на літак. Шевченко відмо-
вився. Він не хотів допомо-
ги від тих. хто відняв у 
нього роки. Та й пам'ятав 
іще переліт сюди трьома 
літаками, у ВИЛИНЯЛÌИ зсків-
ській уніформі і в наручни-

3 року 1989 рік 1980 добре 
видно, тож не говорімо про 
несерйозність або безглуз-
дість звинувачення, якепре-
д`явилн Шевченкові: збері-
гання двох „не тих" віршів, 
„не ті" розмови за шахами, 
„не ті" фотографії — на них 
львівський цвинтар зі зру-
шеними хрестами на мòѓи-

ПОВЕРНЕННЯ З ДИСИДЕНТІВ 
(Внизу друкуємо переклад з російської мови нарис 

Наталі Краміновоі, опублікований в газеті „Московçкиè 
Нòùосìи" Но. 43. з 22-гожовтня 1989року,проправозахи· 
сника Олеся Шевченка, який очолюç Київську філію 
Українськоî Гельсінќської Спілки. Переклад зробила 
Надія Світлична). 

лах вояків 1914 року. І лис-
тн політв'язнів родичам у 
нього знайшли, копії, і не 
собі на пам'ятку він їх збері-
гав — хотів, аби прочитали 
ці листи й інші. За тих „доб-
росердих", як їх чомусь 
заведено називати, часів, 
J сього цього досить, щоб 
відповідати за статтею про 
антнсовстську агітацію і 
пропаганду. З докàÌами 
провини, щоправда, було 
біднувато — жодних, крім 
доносу того, з ким він грав у 
шахи. Та в його випадку як 
докази, так і їх відсутність 
були не більш як привід. 
(Потім, уже у таборі ВС-
389ƒ37 під містом Перм 
серед політв'язнів відбуде-
ться диску·сія: як ставитися 
до мимовільних донощи-
ків? Вирішать, що їм треба 
прощати, бо вони — жерт-
ви, їх зламали духовно, 
видерши покази, а це. куди 
страшніше, ніж тюрма). 

Чому ж він зробив такий 
небезпечний вибір? (Шсв-
ченко, щоправда, вважає 
слово „дисидент'` штучним. 
Дисидент — відступник від 
громадського ідеалу, та хі-
ба не головний відступник у 
цьому сенсі — тоталітарний 
режим?). 

Народився 1940 року, ба-
тько учасник громадянської 
і вітчизняної восн — бух-

гальтср. Мати виховувала 
п'ятьох дітей. Корінні кия-
ни. Після школи Олесь два 
роки працював на заводі. 
Потім вступив до універси-
тету на факультет журналіс-
тнки. 

—``Отам, в університеті, 
все й почалося. Я не міг 
збагнути чому, наприклад, 
такий предмет, як економію 
сільського господарства, 
викладають неукраїнською 
а російською мовою? Адже 
працювати людям в україн-
ських селах. Потім заува-
жнв, що українці навколо 
вже ніби й соромитися по-
чинають ріднòі мови, роз-
мовляють нею тільки вдо-
ма. Чому? На цс моє запи-
тання партторг факультету 
дав недвозначну відповідь: 
„їдь до Канади — там тобі 
буде українська мова!". 

До Канади він їхати не 
хотів. Але втрачати свос 
право на рідну мову й куль-
туру не хотів теж. 

— Доки головним на ук-
раїні був Шелест, хрущо-
всць, він любив показати 
себе покровителем моло-
дих українських талантів, 
за нього встигла піднятися 
ціла плеяда літераторів — 
Іван Драч, Павло Мовчан, 
Василь Симоненко і інші. 
Після Шелестà ситуація різ-
ко змінилася, шестидесят-

ники одразу потрапили під 
першу стрижку `-ІванДзю-
ба, Вячеслав Чорновіл. Іван 
Світличний, Михайло Го-
ринь... Передусім це були 
гоніння на національному 
грунті. Як цс не дивно вида-
сться приїжджій людині, 
тут, на Україні, підозра 
падала на кожного, хто пос-
тійно вживав українську 
мову. Його вважали люди-
ною що дихає націоналіз-
мом знутра..У світі слово 
„націоналізм" по-різному 
розуміють. В СССР 70-их 
років його витлумачували 
так, що його носії знсваж-
ливо ставляться до іншого 
народу, до його культури. Я 
себе націоналістом не вва-
жаю, але ніколи не повірю 
тому, хто каже, що любить 
людство, а сам не любить 
рідної культури, рідної мо-
ви. Природний стан люди-
ни — це патріотизм, тобто 
та любов до свого народу, 
без якої не може бути любо-
ви до іншого. 

Призначений був до від-
ділу преси Товариства дру-
жби із зарубіжними краіна-
ми. Він міг би досягти успі-
хів, їздити закордон, зро-
бити кар'єру. Міг би. Якби 
для цього не треба було 
морочити голову інозсм-
цям темою процвітання, 
зокрема, української куль-
тури. Яке там процвітання, 
коли навіть служба в цсрк-
вах іде за російським кано-
ном? І він зробив вибір: 
перейшов до теоретичного 
біохемічного журналу: там 
не треба було брехати і 
займатися підтасовуван-
ням. 

Закінчення буде. 

На потязі свого життя об-
даровані люди вмілостями 
викладати на папір думки 
— описують свою околи-
цю. громадські справи, по-
глиблюють важливіші пи-
тання суспільства, або що-
дня відкривають невідоме в 
науці та досліджують яви-
ща природи, суспільного 
життя тощо; обов'язком 
тих людей с все опублікова-
нс забезпечити і передати 
майбутнім поколінням для 
використання, або дальших 
досліджувань. Невідкладно 
кожному з нас впорядкува-
ти власні публікації, склас-
ти біо-бібліографічний при-
чинок для потреб українсь-
кої науки. Для того необ-
хідно виробити всім зро-
зумілу схему, щоб кожна 
стаття, монографія чи інші 
писання мали свос прина-
лежне місце. 

У минулому автор зустрі-
нувся з д-ром Павлом Пун-
дієм, архіварем Т-ва Ўкраїн 
ських лікарів(УЛТПА). Ми 
обмірковували бібліогра-
фію лікарів діяспори Òс-
таточне з'ясувалося, що за-
інтсресування лікарів поза 
своєю щоденною професі-
сю дуже різнорідне і слід 
випрацювати схему, щоб 
охоплювала писання дослід 
нихà, науковця, журналіста, 
політика, та кожного діяча 
культури і громадського 
життя. За основу ми взяли 
професію або головне за-
труднення. Післ¾я виміни 
думок ми склали чотири-
відділи-розділи публікова-
них матеріялів для кожно-
го працівника пера, отже 
спадщину слід групувати, а 
саме: 

а) Життєписні дані скла-
дені особисто, або кимось 
іншим, які також назива-
ють персоналіями, або біо-
графіями. Сюди відносять-
ся усякі публіковані вістки 
про дану особу в пресі з 
нагоди закінчення школи, 
одруження, ювілеї та енци-

Максим Бойко 

ВПОРЯДКУВАННЯ ВЛАСНИХ 
ПИСАНЬ, АБО СПАДЩИНИ ІНШИХ 

клопсдичнì і словникові га-
сла. Отже все, що відно-
ситьèя до характеристики 
особи включно з некроло-
гами; 

б) публікації обраної про-
фссії в цьому можуть бути 
дослідження, наукові осяѓй, 
професійні випрацювання 
на різні теми тощо. Лікар, 
інженер, журналіст, політик 
та інші фахи і професії, мо-
жуть поглиблювати корис-
ним свої ділянки заінтере-
сування, а навіть відкрива-
ти дот£пер невідомі тайни 
природи, матерії, чи вдос-
коналювати вибраний фах 
новими методами машин, 
знаряддя тощо. Дослідни-
ки і науковці зправила на-
лежать до професійних ді-
лянок; 

в) праці побічного заін-
тсресування, відмінні зміс-
том від вищеназваних діля-
иок. Професіоналісти, крім 
свого вузького фаху, цікав-
ляться також історією, літс-
ратурою, політикою, себто 
„темами дня". Це заінтере-
сування стислих професій, 
як лікарі, інженери, викла-
дачі та інші точно визна-
чені фахівці окремих діля-
нок. Частина лікарів пи-
шуть літературні твори, зай 
маються музикою, беруть 
участь у політичному і гро-
мадському житті і багато 
пишуть на ці теми; 

г) фізична та умова ак-
тивність, що немає трива-
лих записів, як приналеж-
иìсть до організацій та ус-
танов, промови та доповіді, 
часто бувають не писані, а 
коли писані то тільки в од-
ному примірнику, отже не є 
публікаціями. Переведення 
якогось пляну,похвали, 
нагороди, признання. про 

які не згадала хроніка. Сю-
ди можна сѓоçýвати ,,мало-
важні", або т.зв. дрібні дру-
ки, що не входять у розділи 
а-в. 

Звужуючи все вищесказа-
не зводимо до назви таких 
розділів: 

I. Життєписні, персональ 
ні, або біографічні дані. 

II. Професійні, дослідні, 
або наукові праці. 

III. Праці позапрофссій-
ного заінтересування. 

IV. Діяльність неохоплс-
на жодним обліком, або 
маловажні справи,друк 
тощо. 

Не маючи обдуманої схс-
ми складач завжди буде в 
клопоті, як зіставити зібра-
ні праці свої, або інших 
осіб, щоб вони були послі-
довні та відображали вірно 
працю людини на протязі 
певного періоду. 

Годиться пригадати, що 
записи публіковних праць, 
оглядів, есеїв, статѓей то-
що, а також різних побіч-
них доповняючих даних ве-
деться по бібліотеках на 
стандартного розміру карт-
ках, наприклад 3 x 5 цалів, 
які можна нарізати самому 
з кусників паперу, або купи-
ти в книгарні чи інших 
торгових підприємствах. 
Усі записи складати альфа-
бетично, хронологічно,або 
після власного придумано-
го способу. 

Зазначається розділи, зна 
читься римськими літерами 
I-IV, але можна подавати 
текстом, коли до цього буде 
потреба. Розділ І будуть 
мати всі активні одиниці, а 
також III і IV, натомість II 
— це вже професійні, до-
слідні і наукові праці. Під 
„професійними" ми розуміє 

мо писання зо свого вибра-
ного фаху, який виконує 
дана особа і на ці теми пуб-
лікує свої праці. 

У статті „Бібліографія 
бібліографій української 
діяспори" („Свобода" ч. 
219, 1988) була мова про 
потребу збирати різні біб-
ліографічні списки, а в цій 
статті ми пропонуємо прак-
тично вже тепер почати зби-
рати і складати власну до-
кументацію кожного, що 
публікує, або пишуть про 
нього, взагалі, — кожний 
робітник друкованого сло-
ва повинен забезпечити 
свою довголітню працю. 
Це можна здійснити тìрак-
тично, притримуючись ви-
щеназваних розділів — зі-
брати в одне ціле свій ду-
ховий дòрібок. Усе зібра-
ти помножити офсетом не 
менше 10 копій і вислати на 
збереження до українських 
наукових установ і музеїв в 
ЗÇА і Канаді. Зазначується, 
що за публікацію уважа-
ється помноження кожного 
друку понад 10 примірни-
ків. Таким чином, наприк-
лад п'ятисторінковий друк 
станс самостійною бібліо-
графічною одиницею, отже 
матеріялом до „бібліогра-
фії бібліографій українсь-
кої діяспори". 

Зо всіх професійних груп 
наших поселень найпов-
ніше мають виказані свої 
друки українські лікарі, за-
вдяки послідовній праці 
д-ра Павла Пундія та сві-
домости потреби цього ко-
жного лікаря зокрема. Цим, 
не можуть похвалитися ук-
раîнські бібліотекарі, що 
ведуть по бібліотеках облік 
друків. 

Автор цієї статті з подя-
кою прийме на цей зразок 
складені біо·бібліографії, 
що в майбутньому здійснити 
бібліографію бібліографій. 
Писати: Bibliography. ІÙ. 
Main Library, 519 Blooming-
ton, Iñd. 47401. 

З ЛИСЃІВ ДО РЕДАКЦІЇ 

Ще про концепт ‚‚Суверенітету" 
у нашому політичному мисленні 

Написати ці рядки спону-
кує мене лист до редакції 
проф. Івана Ѓòловìисьќòѓò 
(„Свобода" з 25-го жовтня 
ц.р.) під наголовком „Суве-
ренність, — маривò — чи 
реальна можливість", де 
автор сугерує, що я при-
меншую вагу чезалежниць-
ких стремлінь українсько-
го народу і дораджую ап-
ріорно зрікатись суверсні-
тету України. Велике непо-
розуміння. 

Я „вмотавсь" у дискусію 
на непопулярні у нас пи-
тання — „суверенітет", „фе-
дералізм", „конфедералізм", 
реагуючи на статтю Мико-
ли Рудèнќа („Свобода" з 6-
го липня ц.р.), де автор 
намагавсь виправдати ста-
новище Деклярації У ГСпіл-
ки про конфедеративний сто-
сунок України до Росії. Там 
теж виçказав я думку, що 
нині передчасно визначува-
ти статус України в змис-
лі міжнародно-правних кон 
цепцій. Нарід мусить ра-
нішс відзискати можли-
вість виявити свобідно 
свою волю, а заявлятись у 
нашій ситуації за федера-
лізмом, то йти слідами 
Хмельницького і заздале-
гіть „присягати руському 
цареві". Нині наша бороть-
ба має йти загально під 
гаслом змагу за свободу і 
волю, з не за міжнародно-
правні концепти. Концеп-
туалізування цього питання 
нині політично ììèвказане і 
може бути навіть нам на 
шкоду. 

В статѓейці, думки якої 
квестіонує проф. Головінсь-
кий, я хотів звернути ува-
гу на інше державно-устрос 
вè питання, а саме, що нині 
в поході ідея міжнародних 
‚‚спільнот", зокрема, що 
„Европа 1992", то виразний 
етап на шляху до зфедеро-
ваної Західньоî Европи. 

Коментуючи цей „тренд" 
у міжнародно-політичних 
конфігураціях, я виçказав у 
статтеЙці „Европа 1992 — і 
ми" погляд, що є можли-
вість що в майбутньому Й 
Україна знайдеться теж у 
якійсь міжнародно-політнч 
ній „спільноті". Вже раніше, 
коментуючи на сторінках 
„Свободи" ідеї польського 
письменника і філософа Чес 
лава Мікльоша, а натякнув 
на те, що для майбутньої 
України не була.мабуть не-
корнсною участь у такій 
центральноєвропейській спі 
льноті, як охорона перед 
обіймами „старшого бра-
та". Бо той „брат" — це 
таки сила і змора для нашо-
го народу. Ніколи у моїх 
писаннях я не натякнув на-
віть, що участь у такій чи 
інший спільноті могла б 
бути перерÌìиýвана перед 
тим заки народ відзискає 
волю вільно рішати про 
свою долю. Пишучи про 
„Европу 1992" я казав, що 
народи, вступаючи у цю 
нову спільноту, зрікаються 
деяких признак „суверен-
ности", то ж і не думав, що й 
Україна могла б колись 

„ускочити" у якось таку чи 
іншу спільноту інакше як на 
підставі свобідноí постано-
ви, відзискавши повне пра-
во рядити собою по своїй 
волі. Та це очевидно після 
майбутнього. Нині йдеться 
про те, щоб передчасним 
жонглюванням міжнарод-
но-правннми концептами (в 
тому і „суверенітетом") не 
утруднювати провідникам 
народного руху в Україні 
здійснювати їх важке зав-
дання — готовити маси ста-
вити вимоги, достосовую-
чи очевидно ці постуляти до 
політичних умов. Не забу-
ваймо теж що УССР кон-
ституційно „суверенна дер-
жава". 

Проф. Головінський і я 
говоримо про різні значен-
ня концепту „суверенітет". 
Я - про міжнародно-прав-
ний, який від часу постання 
Організації Об'єднаних На-
цій, а особливо в останніх 
20 роках, так сказати, „де-
гснерусться". Нації дохо-
дять до переконання, що 
корисніше співпрацювати у 
„спільноті", чим борика-
тись зі ¾рбою, головно на 
економічному полі. Поста-
ють міжнародні феномени, 
де „суверенітет" поділений 
між членом спільноти і об'с-
днанням, як то заповіда-
ється із Західньою Евро-
пою у 1992 році. Про 
таку метаморфозу колиш-
нього суцільного міжна-
родноправного концепту 
.‚суверенність" писав я у 
статтейці, за зміст якоїскри 
тикував мене проф. Голо-
вінський. 

Непорозуміння між нами 
на тому тлі, що ми трак-
туємо це дразливе питання 
на не тій самій площині. Я 
заторкую міжнародноправ-
ний змисл концепту, проф. 
Головінський трактує той 
концепт у загально у нас 
прийнятому популярному 
сенсі. Замість казати, що 
боремось за право виявляти 
нашу політичну волю і згід-
но з тим керувати нашими 
політичними справами, ми 
підносимо клич „боротьби 
за суверенну..." Цс впо-
рядку. Йдеться тільки про 
те, щоб не забувати, коли 
говоримо про міжнародно-
правниЙ сенс концепту, а 
коли популярний. Міжна-
родноправниЙ нині плив-
кий. 

На тому тлі — повторюю, 
— непорозуміння. Я ніяк не 
виçказавсь із ‚.кпинами 
про наш популярний кон-
цепт суверенітету, я натяк-
нув на своєрідну дсгенера-
цію правного сенсу цього 
терміну. І одна заввага: я 
може не такий знавець твор 
чости Шевченка і Лесі Ук-
раїнки, як проф. Головін-
ський, але я не стрічав там 
терміну правного „суверс-
нітету", на осмислення бо-
ротьби народу за повну по-
літичну свòободу. 

Микола Бараболяќ 
Норт Риверсайд, Ілл. 

ДОРОГІ БАТЬКИ! 
ПОСИЛАЙТЕ ВАШИХ ДІТЕЙ 

ДО УКРАЇНСЬКИХ ШКІЛ! УКРАЇНА 
НЕ МОЖЕ ВТРАЧАТИ СВОЇХ РІДНИХ 
ДІТЕЙ! БЕЗ УКРАЇНСЬКОÏ ШКОЛИ, 

МОЛИТВИ, КНИЖКИ, ЖУРНАЛУ, МУЗИКИ, 
ПІСНІ - НЕ БУДЕ Й УКРАЇНСЬКОÏ 

ДИТИНИ. 

Олександèр Домбровський 

ДЕВ'ЯТДЕСЯТИЛІТТЯ ПРОФ. 
ОЛЕКСАНДРА ОГЛОБЛИНА 

и. 

Науковий дòрібок Ол. Оглоблина є дуже поважний як 
квантитативно, так і квалітативно, а тематичний вахляр 
його публікації с широкий і різноманітний. У своїй 
публікації „Бібліографія праць проф. д-ра Олександра 
Оглоблина í 1920-1975), поміщеній в „Науковому Збірни-
ку". проф. Любомир Винар нараховує 635 позицій з 
наукової спадщини Ювілята за роки 1920-1975. Згадані 
позиùÌî с крім праць, що залишилися в рукописах. 
Очевидно, з роком 1975 наш історик не перестав науково 
працювати й творити, тому його наукова спадщина на 
сьогодні перевищує подане в згаданому „Науковому 
'Збірнику" число його публікацій. Основною тематикою 
науково-студійної творчости проф. Оглоблина є пращ' з 
домени історіографії, а дальше публікації з ділянки 
економічної й політичної історії України, питання з історії 
української Церкви, історії культурних надбань нашого 
народу та проблеми допоміжних дисциплін історії 
(генеалогія, геральдика, історична географія). Особливу 
увагу при сво?х дослідах кладе він на джерельно-архівні 
матеріали, нав'язуючи тим самим до виçýненого тради-
ціЙного постуляту нашої історіографії з доби Антоновича-
Грушевського, документалізму. 

Але Ол. Оглоблин сягає у своїх працях далеко поза 

межі згаданого постуляту й історіографічного прагма-
тизму. Актуалізуючи в напрямі модерних постулятів 
сучасної нашої науки, він узгляднює науково-ідеологічний 
дезидерат у підході до інтерпретації на полі модерної 
української національної історіографії з державницьким 
підходом і з позицій вимог модерного українства. В тому 
аспекті проф. Оглоблин доцінюе досліди над ранньою 
історією України та над пра- й ранньоісторичним проце-
сом української етногенези. Як голова Секції Античної 
Історії з особливим узглядненням протоісторії України 
при УВАН, я радо згадую свою співпрацю з ювілятом 
взагалі, а зокрема в часі його президентурн в Академії. 

Окремий розділ науково-організаційної діяльносте 
нашого історика творить його провідна роляй співпраця в 
Українському Історичному Товаристві, яке він довгий час 
очолював, Маючи сумний досвід відносно „науковоЃ' 
політики окупанта в Україні, де перманентно фальшували 
історичне минуле України в умовах форсованого „соц-
реалізму" марксистсько-ленінської редакції й московсько-
російського великодержавного шовінізму, ювілят разом з 
ідейною групою істориків рішив активно причинитися до 
створення відповідного антидоту в діяспорі на захист 
нашої історичної правдн. Тому при особливих стараннях 
нашого історика д-ра Любомирà Винарà й в початках 
невеликої групи його однодумців при співпраці ювілята 
покликано до життя Українське Історичне Товариство 
тому чверть століття. Проф. Оглоблин став одним з 
членів-основннків УІТ та очолив Товариство, стоячи а 
авангарді активної діяльности членства та збагачуючи 
перші почини й дальшу працю своїм науково-дослідним, 
видавничим і науково-організаційним досвідом. 

Літа минають і сьогодні сеньйор української історич-
ної науки в діяспорі, оглянувшися, бачить пройденяй, 
творчий шлях свого неструдженого життя й щедрі 
плоди своєї багатогранної діяльности на благо української 

правди. Його наступником на становищі голови УІТ є 
видатний наш історик Любомир Винар, який є також 
головним редактором офіціозу УІТ, єдиного наукового, 
історичного журналу в діяспорі — „Українського Істори-
ка" (також антидот до підневільного „Українського 
Історичного Журналу", видаваного в Києві), якому 
минуло 25 років. За свої заслуги Ол. Оглоблин найшов 
почесне місце на сторінках історії УІТ — сьогодті він є 
почесним членом і заразом почесним головою Українсько-
го Історичного Товариствя. та вельми заслуженим членóм-
сеньйором редакційної колегії „Українського Історика' де 
він помістив багато своїх цінних праць. 

Та наш заслужений історик навіть у свому поважному 
віці не „сів на лаврах". Він далі цікавиться діяльністю У4Т, 
служить своїми порадами, здобутками науковим досвідом 
і старається втримувати як особистий, так і науковий 
контакт з активними членами і проводом УІТ, висловлю-
ючи надію на довго очікувані зміни, а з тим і кращі 
можливості для діяльности представиììќÌв нашої науки, а 
особливо на полі історіографії в Україні. Правда, там 
наступають певні зміни, але, на жаль, черепашиною 
ходою. Хотілось би, щоб ті зміни наступали блискавич-
ною лявіною подій, щоб Й старше покоління в діяспорі 
діждалося „Вàцìінѓѓòна з новим і праведним знаком" в 
Україні, заки ще відійде в далекий вирій вічности. Це те 
покоління, яке пам'ятаєте рідний край та живе надією на 
краще завтра України. А тим часом... лише письменники, 
діячі нашої літератури „підносять голову" (честь їм за те!), 
вони рятують морально-національне обличчя нашої 
інтелектуальної еліти в Україні. А де ж наші історики? — 
лице паленіє від сорому. Надіймося, що й їхня людська 
гідність і національна совість обізвуться. Це є надії 
українських істориків у діяспорі, а в тому й пламенні надії 

(Закінчення на crop. 3) 
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Відкриття медичної порадні 

Завдяки заходам Окруж-
ної Управи Союзу Украî-
нок Америки та Відділу 
УЛТПА відбулася в Ню 
Йорќу 29-го вересня ц.р. в 
домівці „Самопоміч" пер-
ша зустріч з мешканцями 
Ню Йорќу старших віком 
громадян в числі 80 осіб. 
Доповідали три лікарі: д-р 
А. Пùгородецьќà, д-р Р. 
Алиськевич та д-р І. Ма-
гунь. 

Сходини провадила Віра 
Кушнір, а запрошені лікарі 
виголосили надзвичайно 
цікаві для старших віком 
громадян лікарські поради. 

Перша доповідала д-р А. 
Підгородецька про фізичну 
терапію і лікування, лри 
чому уживала світлин àна¯ 
томічних частин організму 
людини. 

Другим був д-р Р. Ались-
:-'Í ·-:љ,¾-;š І ' Š - Г : : ' ` ` ' " ; . Ì : : І : ^ . `-л; -;..-· Й.'Г-Т·£І.-·Ї-·.·-.'.:' -Г;Л'.';·'·':.'Ж'Ї' . `-

В Дітройті відзначили 50-ліття 
проголошення незалежности 

Карпатської України 

для старших 
кевнч, поради якого про 
хвороби сечових проводів 
були надзвичайно цінні. 
Останнім доповідав д-р І. 
Магунь про внутрішні хво-
роби. Виклади тривали око-
ло дві години, а по викладах 
присутні ставили різні пн-
тання, на які отримували 
цінні відповіді. 

Д-р І. Магунь пригото-
вив на письмі дуже цінні 
дієтичні зміни у зв'язку з 
холестеролем і роздав їх 
учасникам. Організаторам 
сходин, які закінчилися при 
чаю і солодкім, належиться 
сердечна подяка, зокрема 
лікарям, що не жалували 
свого дорогого часу. 

Чекаємо на слідуючу зу-
стріч! 

Присутнäі 

З великою докладністю 
приготована академія для 
відзначення 50-ліття про-
голошення незалежности 
Карпатськоì України, за-
певнила в наслідках небу-
денний успіх цієї імпрези. 
Діловий комітет на чолі 
з д-р Марією Балтарович 
(вона. — уродженець Кар-
патської України), приго-
тувала цікаву Програму, 
як під оглядом суттєвої та 
наукової аналізи тих подій 
в доповідях промовців, так 
і н мистецької частини. 

В короткому слові д-р 
Микола Климищин згадав 
про ненависть і̀  страх за-
гарбників-сусідів, які до 
цієї пори тримали ту час-
тину української землі та 
її народ в неволі. Однак 
народ не втратив своєї на-
цíонáльної свідомості. Під 
звук гармат другої світо-
вої війни сойм Карпатсь-
коî України проголосив не` 
залежність. І те, що сьо-
годні діється в Україні, це 
ще один доказ живучòçѓи 
українського духà та під` 
става до надії на остаточ-
ну перемогу. ¯.," .' ', І 

Д-р Михайло Пап. також 
уродженець Карпатської 
У^раїни, із гордістю вказав 
на цей факт, що кількасот-
літня неволя і завзята бо-
ротьба з українством, в мо-
менті пригожої ситуації, 
виявилась цілковито нев-
далою. Впродовж століть 
неволі все з'являлися герої, 
які в полум'яних словах 
пригадували народові, хто 
він є. І коли настав відпо-
відний час, не було в діях 
представників народу хи-
тань в програмі націоналì,-
ного відродження. Вже з 
хвилиною розпаду Австро-
угорської монархії 22 січ-
ня 1919 року, Конгрес Ќар-
патської України постано-
вив стати частиною віль-
ної української держави. 
Влучення ìџєî частини нашої 
землі до чеської держави 
не. заломило духа народу. 
Культурне життя розвивà` 
лося буйно, багато втікà` 
чів з України знайшли там 
прихильне пристановище. 
Тому, коли надійшов зна-
менний 1939 рік і чеська 
держава з наказу Гіт` 
лсра перестала існува-
ти , карпатські укра-
їнці не дивлячись на німе-

Д-р Юліям Рабіñ 
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цькі погрози, проголосили 
самостійність. 

Для українського народу 
це один з тих світлих епі-
зодів, який незважаючи на 
свою короткотривалість 
стає легендою, джерелом 
мрій, дороговказом та вкін-
ці могутнім поштовхом до 
майбутніх політичних дій. 

Незвичайно зворушли-
вим був спогад о. Севас-
тіяна Сабола, ЧСВВ, кале-
ляна Карпатської Січі. Як 
людина чутливого серця 
та поетичних і письменни-
цьких здібностей, він сво-
ім описом трагічних момсн-
тів дійсних боїв, зворушив 
слухачів до глибини`їх сер-
дець. Але, як він писав в 
своєму знаменному спогаді, 
„без çмерти нема Воскре-
сіння". 

Багата і різноманітна бу-
ла мистецька частина прог-
рами. Вперше в Дітройті 
виступив жіночий хор „Вес-
нівка" з Торонто. Жодний 
наш хор на еміграції не 
відбув стільки концертних 
поїздок, як хор „Веснівка''. 
Оцінюючи мистецький рі-
вснь цього хору, ми не éу` 
демо згадувати про чис-
тість інтонації, бездоганну 
дикцію та чіткість ритмі-
ки. В такому хорі, як „Вес-
нівка" це атрибути само-
зрозумілі. Естетичне досяг-
нення співу хору зумов-
лене талантом диригентќи 
та голосовою культурою 
співачок. Хор „Веснівка'`, 
співав цим разом переваж-
но регіональні пісні Кар-
патської України. Диригент 
Квітка Зорич-Кондрацька 
виявила себе знаменитим 
інтерпретатором пісень, пе-
редаючи це зрозуміння чут-
ливому хорові. 

Реваляційною була декля-
мація Олени Глібович мон-
тажу „На зелених горах". 
Любов до наших гір, вияв-
лена в словах, знайшла мо-
гутній відгомін в її голосі 
та інтерпретації. Музична 
ілюстрація Б. Весоловсько-
го була віддана з глибо-
ким пієтизмом та музич-
но досконало в фортепія-
новому супроводі Оксани 
Сушко, яка заслужено зби-
рала вияви признання та-
кож за супровід хорові . 
НаталÌя Гевко, обдарована 
драматичним тембром го-
лосу, в своїй деклямації 
поеми Дан Мура „Срібна 
Земля", не лише вміла до-
нссти до слухачів суть цієї 
поеми, але також глибоко 
сколихнути їх почування. 
Роман Воронович в своїй 
деклямації, з мужсським 
патòçом був противагою 
жіночим. 

Академія відбулася в не-
ДІЛЮ, 22 жовтня ц. р. 

Володимир Баран 
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Голови Окружних Комітетів УНСоюзу 
Америки й Канади відбули конференцію 

Союзівќà, (с.г.) — Всубо-
ту, 17-го і неділю 18-го черв-
ня ц.р., відбулася ІЗ-та з 
черги конференція голів Ок-
ружних Комітетів УНСою-
зу, яку відкрив і нею прово-
див головний прсдсідник 
д-р Іван Флис, а обов'язки 
протоколянта сповняв Стс-
пан Гаврìùìì, голова Філядс-
льфійськоî Округи. 

Відкриваючи наради д-р 
Іван Флис привітав голів 16 
Округ, як також присутніх 
членів . Екзекутиви, голов-
ного секретаря Володими-
ра Сохана і головного каси-
ра Уляну Дячук, а відтак 
виголосив програмову до-
повідь, в якій обширìіò й 
річево заторкнув всі ділян-
ки праці Союзу. 

Доповідь д-р І. Флис роз-
почав від найважнішої діл я-
нки союзовòі праці, а саме 
організаційноî подаючи ци-
ферні дані про здобутки 
нових членів в минулому та 
біжучому році. За його сло-
вами прибуток нових членів 
зменшується з кожним ро-
ком ломимо того, що ввсде-
но нові кляся забезпечення з 
низькими цінами вкладок. 
Говорячи про нових членів, 
в ювілейному році союзо-
вих видань 1988 в загально-
му придбано відділами 
Америки й Канади 1,161 
членів забезпечених на зага-
льну суму 8,049,000 дол. Він 
відмітив дві Округи, які 
були першýиàми в звітово-
му часі, а саме за найбільше 
число придбаних нових члс-
нів перше місце зайняла 
Філядельфійська Округа, 
придбавши 166 нових чле-
нів, а Піттсбурзька Округа 
стала першýиòм за викона-
ння квоти на 120 відç. Голо-
вою Округи є головний рад-
ний Андрій Джула. В даль-
шому було відмічено, що 
головний радний Василь 
Пастушок придбав 42 но-
вих членів і тим самим став 
чемпіоном, а друге місце 
зайняв секретар 174-го Від-
ділу д-р Атанас Слюсарчук. 
Між жінками-секретарками 
перше місце зайняла секре-
тарка 22-го Відділу і голов-
на радна Гелен Олек-Скат. 

В біжучому році, який с 
ювілейним Батька-Союзу, 
за перших п'ять місяців при-
дбано 632 нових членів. 
Слід згадати, що була згад-
ка і про Відділ продавців 
забезпечення, яким керує 
Микола Бойко, а до помочі 
має Михайла Стецину і 
Стàрухà. В перших п'ятьох 
місяцях М. Бойко придбав 
12 нових членів, забсзпече-
них на 460,000 дол., а Ста-
рух придбав два члени, за-
безпечиних на 50,000 дол. 

Недавно ми дістали від 
кількох осіб з різних місцс-
востей копії тієї самої статті 
надрукованої в журналі 
„Chemical and Engineering 
News" (з 5-го червня 1989 
року). 

Чим же ця стаття викли-
кала зацікавлення нашої 
української громади? 

Познайомившися з її змі-
стом легко відповісти на це. 

Стаття описує життя і 
наукову діяльність світової 
слави науковця-хсміка, про-
фесора Корнельського уні-
верситету, доктора Р. Го-
фф.мана, який в цьому році 
дістав Прістлі мсдалю. 
Ця медаля є найвищою 
нагородою „American Che-
micaí Society" за поваж-
ннй науковий вклад вченого 
до хемічних наук. Ще в 1981 
році д-р Гоффман дістав 
також Нобелівську премію 
з хемії разом з одним із 
професорів фізики одного із 
японських університетів. 

Гоффман родився 18-го 
липня 1937 року в Золочсві, 
Захìдня Україна. В 1939 
році росіяни окупували схі-
дні польські землі, де жила 
родина вченого. В 1941 році 
Німеччина напала на Ра-
дянський Союз і родину, 
яка була жидівського похо-
дження, забрала спочатку 
до жидівського, гетто, а піз-
ніше до концентраційного 

Говорили і про те, що Союз 
пошукує ввесь час за профе-
сійними продавцями і було 
зголошених біля 15, із 
якими відбуто інтерв'ю. На 
жаль, ніхто з них не почав 
праці. 

Д-р Флис інформував, що 
на Союзівці переведено за-
гальні ремонти, збудовано 
новий будинок „Січ" кош-
том 700,000 дол. Цей дім 
збудовано для працівників і 
там можна примістити 36 
осіб. Також перебудовано 
будинок „Ясіня", де є сім 
модерних кімнат з тслефо-
нічними апаратами, телеві-
зіею й охолодженням. В цей 
сам час відновлено всі за-
нсдбані кімнати у ‚‚Веселці" 
та куплено в сусідстві нову 
посілість з мешкансвим до-
мом за 67,000 дол. 

В дальшому д-р І. Флис 
говорив про Бюро УНС у 
Вашінгтоні, яке очолює, як 
директор головний радний 
Евген Іванùів. 

Кінчаючи доповідь, го-
ловний предсідник згадав 
про 95-річчя Батька-Союзу 
і при тому апелював до 
присутніх голів, щоб по 
можності у своїх Округах 
святочно відзначили цей 
ювілей. Він інформував, що 
Окружний Комітет в Ню 
Йорќу, головою якого є 
інж. Михайло Шпонтак 
при помочі канцелярії Сою-
зу святочним бенкетом вже 
відзначив ювілей. Закликом 
і апелем до виконання орга-
нізаційних квот в ювілсйно-
му році закінчив доповідь 
д-р І. Флис. 

Відтак головний касир У. 
Дячук у своїй змістовній 
доповіді проаналізувала фі-
нансовнй стан Союзу, як за 
минулий рік, так й біжучин 
до травня, а для кращої 
орієнтації приготовила від-
повідні писемні звіти. В 
дальшому вона заторкнула 
справи братської діяльно-
стн, вказуючи на позитиви 
того відділу. Інформувала 
про підвищення дивіденди з 
нагоди 95-річчя Союзу до 
суми 1,500,000 дол. В даль-
шому інформувала про 
справи Союзівќìì. За її сло-
вами в біжучому році є по-
важні видатки на будову 
нових приміщень та перевс-
дення направ в старих буди-
нках. Говорячи про Союзів-
ку, У. Дячук інформувала, 
що перший раз цього сезо-
ну буде діяти табір для ма-
лих дітей у віці 3-6 років 
Також обширно інформува-
ла про Стипсндійну комі-
сію, яка ýділàѓìа стипендії 
для 215 студентів на суму 
118,200 дол. Інформувала і 

про тс, що за спонзорсгвом 
УНСоюзу Америку відві-. 
дає Український Камерний 
Хор з Варшави, диригентом 
якого с Ярослав Полянсь-
кнй. В зв'язку із цим допові-
дачка апелювала до голів 
Ок·руг щоби допомогли у 
відбутті концертів у їхніх 
місцевостях. Також вона 
запрошувала до участи в 
концерті для вшанування 
95-річчя УНСоюзу і 40-річ-
чя хору „Думка", що відбу-
дсться в Ню Йорќу. 

Відтак після перерви до-
повідь виголосив головний 
секретар В. Сохан. Допо-
відь була присвячена новим 
ќлясам забезпечення та змі-
нам членських вкладок, які 
ввійшли в життя від першо-
го вересня 1987 року. Допо-
відач. як завсіди говорив 
переконливо і в найбільш 
приступний спосіб дав вия-
снення про новий „товар" і 
як ного рекомендувати про-

'спектам.·Говорячи про кля-
си забезпечення, допові-
дач звернув увагу на корнс-
не термінове забезпечення, 
як дія старших, так і дітей. 
Ціни у тих ќлясах с низькі і 
і.х рекомендується дія тих, 
то купують доми і потрсбу-
ють позичку. Слід згадати, 
що головний секретар інфо-
рмував, що всі грамоти в 
ќлясах Е-18, Е-20 і Е-65 
підлягають під оподаткова-
ння від нагромадженої резе-
рви. В з'язку з цим, за його 
словами, с кориснішим рс-
комендувати проспектам 
життєве забезпечення. До-
повідь В. Сохана, як завжди 
була старанно опрацьована 
і цік̄ ава. 

По доповідях членів Екзе-
кутнви майже всі присутні 
ставили їм запити, а після 
цього приçтуплено до звітів 
з праці поодиноких Округ. 
Першою звітувала Анна 
Гарас - почесний член Го-
ловного Уряду, голова Лі-
гайвеллійськоî Òкрупі. В 
дальшому звітували голова 
Округи Нюйоркської інж. 
М. Шпонтак, Монтрсальсь-
кої Округи головна радна 
Текля Мороз, Бостонської 
Округи Володимир Гсть-
манський, Округи Трой Па-
вло Шевчук, Округи Вунса-
кст Лсон Гардінк, Дітройт 
головний радний Роман Та-
тарський, голова стейтовоî 
Округи Ню Гейвсн д-р Ми-
хайло Сніìурович, Округи 
Сиракюзи д-р Іван Гвозда, 
голова Округи Ьаффало Ро-
ман Конотопський і секре-
тар Василь Сивенький, го-
лова Округи Паççèйќ Іван 
Хомќо, Округи Нюарк Яро-
слав Леськів, Округи Рочес-
тер Петро Дзюба, новооб-
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табору. 
„Мій батько викрав мене 

і матір з табору на початку 
1943 р. — розповідає профе-
сор Гоффман, — і до кінця 
війни нас переховував один 
добрий українець поблизу в 
селі на горищі школи. Мій 
батько залишився у таборі, 
пробував організувати гру-
пу, щоб прорватися на во-
лю, але його і його групу 
виявили і в 1943 р. всіх пост-
ріляли". У червні 1944 р 
після відступу німців, мати і 
син дісталися до Кракова, 
мати вдруге одружилася і в 
1949 р. родина прибула до 
Ню Йорќу. Тут Гоффман 
закінчив середню школу і 
вступив до Колюмбійсько-
го університету де в 1958 
році дістав ступінь бакаляв-
ра в хемії. Після цього він 
вступив до Гарварду і в 1960 
р. дістав ступінь магістра у 
фізиці, а в 1962 р. доктора в 
хемічній фізиці. 

В статті коротко подаю-
ться інформації про його 
наукову діяльність під час 
студій, між студіями і після 
закінчення школи. 

В 1965 р. Гоффман дістав 
працю в Корнельському 
університеті, де працює сьо-

годні. Викладає і займає-
ться науковою працею. 

Отже якийсь „добрий ук-
раїнець" врятував житт'я 
дитині, яка пізніше стала 
світової слави науковцем. 

Цей випадок дістав роз-
голосу, а скільки було поді-
бних випадків коли українці 
під час німецької окупації 
ризикували своїм життям 
допомагаючи жидам вряту-
ватися ЙІД çмерти! 

Одначе ці випадки мало 
де записані, а свідки або 
повмирали або знаходять-
ся десь на Україні або прос-
то не мають нагоди розго-
лосити ці факти. У висліді 
наша громада часом тер-
пить велику кривду, коли її 
обвинувачують в співпраці 
з німцями. 

Стаття доктора Гоффма-
на не могла пройти непомі-
ченою. Український Дослі-
дний і Документальний 
Центр Українського Інсти-

ранин голова Округи Чика-
го Роман Припхан, голова 
Округи Джерзі Ситі Воло-
димир Білиќ і голова Філя-
дельфійської Округи голов-
ний контролер С. Гавриш. 

Ўзвітах голови інформу-
валн про організаційну пра-
цю в їхніх Округах, при 
тому була згадка про їхню 
громадську працю, а голов-
но говорилось про святку-
ваиня ювілею 1000-річчя 
Хрищсння України і в зв'яз-
ку із цим члени управ Округ 
співпрацювали з громадсь-
кими комітетами. Були і 
критичні завваги, а саме 
про працю Організаційного 
Відділу. Квоти Округ не 
пропорційно призначені, 
нагороду матурантам шкіл 
українознавства виплачува-
ти в сумі 50 долярів і справа 
ансамблів, які приїжджа-
ють з Польщі. Звітодавці 
заторкнули також 95-річчя 
Союзу і в більшості інфор-
мували. що в їхніх Округах 
цей ювілей буде відзначе-
ннй. 

Вичерпну відповідь отрн-
малн звітодавці на всі пору-
шсні справи в їхніх звітах 
від` головного секретаря В. 
Сохана і головного касира 
У. Дячук. При тому В. Со-
хан висловив подяку тим 
головам, які привезли пова-
жне число аплікацій нових 
членів. 

Слід згадати, що в нара-
дах брав участь кòордина-
тор братської ДІЯЛЬНОСТІ! 
Андрій Воробець, який ко-
ротко інформував про пра-
цю відділу, який очолюç. 
Присутнім також був М. 
Бойко, голова Вúщілу иро-
дажу забезпечення. 

Всчсром по закінченні 
нарад по традиції відбулася 
гостина бенкет ДЛЯ голів, 
які в більшості прибули із 
своїми дружинами, яких 
вітав д-р І. Флис. Тому, що 
çìÌдуючий день, неділя, бу-
ла призначена на посвячсн-
ня нового будинку ..Січ" і 
перебудованого .‚Ясіня", 
головний предсідник запро-
сив всіх присутніх ло участи 
у тих святкуваннях, як та-
кож до участи в мистецькій 
програмі з нагоди Дня Ба-
тька. 

Підсумовуючи перебіг на-
рад, слід ствердити, що на-
ради проходили в справж-
ній братерській агмосферì. 
Всі представники Округ ма-
ли нагоду свобідно внсло-
внти свої думки, жа;ìі. поба-
жання, давати пропозиції, а 
навіть і критикувати, але у 
всіх провідною думкою бу-
ло загальне добро Союзу. 

тутý Америки t Центром в 
якому збираються архіви і 
документи про українців і 
події на Україні в XX сто-
літті. Відносини українців з 
жидами і іншими націона-
льностями с однією з діля-
нок, якою займаçться 
Центр. 

Ми вдячні тим громадя-
нам які почали активно спів-
працювати з Центром, бо 
без такої співпраці ми не 
можемо розбудувати нашу і 
інституцію. 

До розв'язки проблем 
треба вживати науковий 
метод, тобто, збирати фак-
ти і інформації і на основі їх 
робити висновки. Чимбіль-
ше зібрано фактів тим бли-
жче до правди висновок. 

Просимо допомоì`ги нам 
залишити нашим нашад-
кам правдиву історію XX 
століття. 

Наша адреса: Ukrainian 
Research anò Documenta-
tion Center of the Ukrainian 
Institute of America, 2 East 
79th St., New York, NY. 
10021. 

Оленя Нèçіна 

Дев'ятдесятиліття. 
(Закінчення зі çтор. 2) 
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Проф. О. Ог.юб.шн 
одного з найвидатніших істориків нашої доби проф. 
д-ра Олександра Оглоблина, які держать його при житті іí 
заставляють все ще думками й мріями мандрувати по 
широкій нашій Україні, находячн духовий відпочинок 
носталгісю зболілого серця ‚над срібними хвилями 
Славути й серед історичних монументів символічного 
українського Єрусалиму Золотоверхòѓо. 

У Ç·ободі з 31-го жовтня ч. 206 в клппсндрí 

бп. п. Стефанії Боднар 
помилково пропущено Ім'я внука у підписах — 

д-ра МИРÒНА з дружиною МАРТОЮ. 
За помилку перепрошує РОДИНА 

У глибокому смутку повідомляємо 
Рідних, Приятелів І Знайомих, 

що дня 20·го жовтня 1989 р. упокоїлася в БозІ 
наша Найдорожча 

МАМА І БАБЦЯ 

бл. П. 

Марія Ѓординська 
з дому Стецик 
вдова по бл. п. мґр Адамові. 

ПОХОРОНИ відбулися 23-го жовтня 1989 р. 
Залишились у глибокому жалю: 

сини — 
МИКОЛА з дружиною ÒЛАВКОЮ 
І дітьми НАТАЛКОЮ і МАРКОМ 
ЮРКО з дружиною МАРІЄЮ 
І донькою ÀДРÌАНОЮ 

† 
Ділимося сумною вісткою з Ріднею І Приятелями, 
що дн·і 6-го листопада 1989 р. відійшла у Вічність 

наша Найдорожча і Незабутня 
МАМА I БАБУНЯ 

бл. П. 

Ольга з Лаçоììських 
СОНЕВИЦЬКА 

громадська діячка І журналістка 
ПАР ÀСТАÇ в середу, 8-го листопада 1989 р. о ѓод. 7-ій 

веч. у похоронному заведенні Петра Яреми в Ню йорќу. 
ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбудуться ш четвер, 9-го лис-

топада 1989 р. о ѓод. 9 ЗО рано ш церкві çв. Юра. я потім на 
український православний цвинтар çв. Андрія с С. Бавнд 
Бруку, Н. Дж. 

У глибокому смутку: 
сини — 

ІГОР з дружиною НАТАЛКОЮ І дітьми 
АНДРІЄМ, МЕЛАСЕЮ І МАРКІЯНОМ 
РОСТИСЛАВ з дружиною ХРИСТИНОЮ 
І дітьми МАРУСЕЮ, МАРКОМ 
І БОГДАНОМ 

І ближча та дальша Родина а діяспорì 
та в Україні 
ВІЧНА ì й ПАМ'ЯТЬ! 

· 
Замість квітів Родина просить складати пожертви на 

ПатрІярший Фонд або Український Музей. 

Ділимося сумною вісткою 
з Родиною, Приятелями та Знайомими, 

що в неділю, 22-го жовтня 1989 р. у Кèрѓонќçòиì, Н. й., 
на 79-му році життя упокоїлася в БозІ, 

по довìій та тяжкій недузі 
наша Найдорожча 

МАМА, СЕСТРА. БАБУНЯ І TETA , 

бл. П. 

АЛЕКСАНДРА ЯЦІВ 
з дому КОПИСТЯНСЬКА 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися а середу, 25-го жовт-
ня 1989 р. у церкві çа. Трійці в КèрѓонќçòиÌ, Н. Й. 

Тлінні Останки поховано на місцевому цвинтарі. 
Залишила а глибокому смутку: 

дочку — ЛІДЎ ТАРАЩУ К з дітьми ДАНУ СЕЮ, 
КАТЕРИНОЮ та АНДРІЄМ 

брата — ОЛЕКСІЯ КОПИСТЯНСЬКОГО 
сестри — ЛЄНУ І ВІРУ в Україні 

з дітьми МАРТОЮ. МИРОСЛАВÒЌ) 
та АНДРІЄМ 

брàîову — ТАНЮ з дітьми ІГОРЕМ 
та НАТАЛКОЮ 

та ближчу І дальшу Родину в Україні 
й Польщі 
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Свято вождів у Куритибі 
Дня Ю-го червня ц.р., 

вечором, у великій залі Ре-
прсзентативногоДому ХО-
Союзу відбулася урочиста 
академія в пошану' Голов-
ного Отамана Çимона Пс-
тлюри і Полковника Евѓена 
Коновальця. 

Академію підготувала 
управа Українсько-Брази-
лійського Ќлюбу. На дбай-
ливо прибраній сцені, яку 
недавно ремонтовано Фолќ 
льорною Групою „Барві-
Ні-к``. пишались портрети 
нàùìих героїв та національ-
ннй герб. 

Свято відкрив голова Ук-
раíнсько - Бразилійського 
Ќлюбу Василь Чмир, а пі-
сля цього міçтòѓòлова Іван 
Миколич виголосив в укра-
їнській мові реферат на 
тему свята. 

Голова ХОСу, Олексан-
дср Равлик, відчитав у пор-
тугальській мові реферат, 
згадуючи про історичні мо-
мснти в житті української 
надії та участь Головного 
Отамана Симона Петлюри 
і Полковника Евѓена Коно-
вадьця в Визвольній бо-
ротьбі українського народу 
за свою незалежність і со-
борність українських зе-
мель. 

В пам'ять незабутніх вож 
дів двадцятого століття во-
кальний ансамбль підксрів-
ництаом проф. Івана Вовка 
відспівав пісні ‚‚Öй Морозе 

Морозенко", Лелеченьки" і 
„Гуде Вітер". Інж. агроном 
Петро Єдин виголосив в 
українській мові слово про 
наших героїв. Святом про-
вадила молода вчителька 
С у б о т н ь о ї школи Мірна 
Слава Волошин. 

Слідували три виступи 
бандуристів під дириґенту-
рою невтомного любителя 
нашої пісні, першого орга-
нізатора бандуристів у Ьра-
зилії Івана Бойка. Декляма-
цію „Безсмертний Лицар" 
чудово виконав учитель на-
шоî Суботньої школи Кле-
ментіЙ Чорнобай. 

Академія закінчилась ви-
ступом хору Фолкльорної 
Групи „Барвінок" під керів-
ництвом Àдама Барана, 
який відспівав пісні „Гей ви 
стрільці СічовіЃ й „Гей у 
лузі калина", та викликав 
бурхливі оплески присут-
ніх. На закінчення голова 
У БЌ любу, Василь Чмир, 
склав подякýу всім виконав-
цям святочної програми, 
керівникам і особливо куль-
турним референтам УБ-
Клюбу за так дбайливо і. 
докладно підготовлену про 
граму, що викликала бурю 
оплесків публіки. Всі при-
сутні, а особливо велике 
число дітей і молоді , на 
закінчення Свята відспівали 
„Ще не вмерла Україна". 

Евгенія Б. Мазепа 

РІЗДВО - БОГОЯВЛЕННЯ 
літургійна книжечка 

Українська Католицька Архиспархія у Філадельфії видала 
літургійну книжечку на вжиток вірних під час Різдв'яних свят. 
Мова Богослужень виправлена згідно з персѓ ладами, які досі 
схвалив Синод Ўѓраîйськòі Кате лицьќòî Ієрархії. 

Митрополит Стефан Сулиѓ написав вступне слово до 100-
сторінгової гннжечкн, яка включàç уграîнсмгою і англійською 
мовою: 

Повечіря Велике (на повечіря Різдва та Богоявлення), 
Тропарі Я кондаки на святочних літургіях (25JŒ - 6J) 
та Чин Великого Водосвяття. 
Ціна гннжечкн (вхлючно пересилги)с 
1 - 3 екземпляри - S400 кожний. 
4 -49 сгїсмплярів - $3J0 кожний. 
50 екземплярів або більше - $ЗüÒÒ кожний. 
Книжечки можна замовляти звертаючись письмом або 

телефоном да 
Üvžañtiñc Rite Church Supplies 
820 N. Franklin Street 
Philadelphia, PA 19123 
(215)627-0660. 

УКРАЇНСЬКЕ ІСТОРИЧНЕ ТОВАРИСТВО 
Перше фундаментальне англомовно видання 

про сталінський злочин у Вінниці 
Це видання про терор і знищення совєтською владою 
українського населення повинно бути на полицях усіх 
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Під час свого псребуван-
ня в Ню Йорќу професор-
смерит університету Тек-
сас Теќ. у Лаббок, а тепер 
викладач Українського Ві-
льного Університету в Мюн 
хèні та керівник Ресорту 
науки н культури уряду 
У HP л-р Володимир Жи-
ла виступив із циклом ак-
туальних доповідей, в то-
му й на терçні Літературно 
мистецького Ќлюбу. Його 
доповідь пл. ‚.Об'єднаним 
фронтом в обороні мови" 
була пов'язана з Роком Ук-
раінської Мови. 

Вечір відкрив імпрезовий 
референт Л М К маестро Çте 
пан Крнжанівськнй, позна-
номивши присутніх із осо-
бою доповідача. Згущене 
синтетичне слово про проф. 
В. Жилу сказав Володимир 
Барагура. підкреслюючи 
різновидність fíorò талан-
тів та широкий діяпазон 
його зацікавлень і діяль-
ности в ділянках культу-
рн. літсратуро-мовознавст-
ва. національно-пöлітич-
ного. суспільно-ìромадсь-
кого, релігійного й хари-
тативного життя. Конкрет-
ні наслідки його науково-
дослідної праці проявила-
ся в книжкових виданнях 
та численних розвідках,есе-
ях, нарисах, статтях , ог-
лядах і рецензіях в україн-
ськнх і англомовних ýні-' 
верситетських виданнях. 
Свою науково-дослідну пра 
цю веде проф. Жила не ві-
докремлено, але як член 
НТШ, УВАН. Могилянсь-
кої Академії та інших укра-
îнських і американських 
установ. 

У своїй дбайливо опра-
цьованій за принципами 
наукової методології, про-
те приступній і прозорій 
формою викладу доповіді, 
проф. Жила дав хроноло-
гічно-аналітичний огляд 
розвосвої лінії української 
мови в ході історичної долі 
нації. 

Першим проявом перес-
лідурання української мо-
в·л російським урядом був 
указ царя Петра І в 1720 ро-
ці, яким він заборонив друку-
вати українські книги з виїм-
ком раніше опублікованих 
церковних видань. Цей указ 
був першою атакою проти 
буйного розвитку україн-
ського друкованого слова 
впродовж XVI і XVII сто-
літь та в часи Козацької 
Держави. Проте, з появою 
„Енеїди" Котляревського, 
‚‚Русалки ДністровоЃ Нìаш 
кевича, ‚‚Кобзаря" Шевчсн-
ка українське слово засвід-
чило своє воскресіння й до-
казало, що воно здатне пе-
редати в мистецькій доско-
налій формі думки, почу-
вання , нюанси людсько ї 
душі й інтелекту на рівні 
мов інших культурних на-
родів. Це потвердили своî-
ми спостереженнями чужн-
нецькі, в тому й об'сктив-
ні російські мовознавці. 

Проте, царська адмініст-
рація своїми жорстокими 
заходами далі намагалась 
знищити, викоренити ук-
раїнську мову. Це — ареш-
тування Шевченка, Кулішà, 
указ Валуєва (1863 p.), за-
секречений Ємський указ 
(1876 р.). 

Деякі незначні позитивні 
зміни у ставленні до укра-
їнської мови прийшли під 
час російськоî революції 
в 1905 році. 

Мова на Західньо-украî-

Об'єднаним фронтом 
в обороні мови 
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нських Землях, які були 
під пануванням Австрії, ма-
ла визнання рівноправнос-
ти, хоч на теренах Мадяр-
шини українська мова була 
ізольована від публічного 
життя й обмежувалася до 
різних діялектів. В Пер-
шій світовій війні навіть 
західні терени України заз-
нали русифікації. Щойно 
в революційні роки 1917-
20 обставини змінилися в 
користь української мови, 
яка здобула статус держав-
ної. Під час советськоїоку-
пації теоретично українсь-
ка мова була рівноправною, 
але не панівною. Мову сис-
тематнчно русифікували. 
Кращим вітром повіяло в 
1955 p., коли українська 
мова виявила незнищену 
живучість. Тоді совстський 
уряд всякими підступними 
методами старався уподіб-
нюватн українську мову 
до російської (усунення лі-
тсри г", написання ‚‚л" і 
‚‚ль" уведено за російським 
правилом). 

Під час німецько-совєтсь-
кої війни з політичних мір-
кувань Сталін дозволив 
„любити свою Україну", 
свою культуру й мову. Але 
після перемоги ‚‚любити 
Україну" стало державним 
злочином. 

На думку прелеґента ко-
ріння зла жалюгідного за-
непаду української мови 
треба шукати не так у нс-
хоті українського насслен-
ня вживати свою мову, а 
в совєтській системі, П во-
рожому наставленќі де всьо 
го що українське. Причи-
ною цього нашого нещас¯ 
тя с ‚‚духовий геноцид" , 
спричинений партією й вè¯ 
ликодержавним російським 
шовінізмом. 

Д о п о в і д а ч в в а ж а є , що 
першою найглибшою інди-
віхгуальною рисою народу 
є його мова, л ітература , 
мистецтво, творчість. Мс-
ва — це характер народу, 
це його пам'ять та історія. 

В Ню Джерзі... 
(Закінчення зі çтор. 1) 

допомоги їм не було б мож-
ливе розпочати свій велн-
кий задум. Досі відгукнули-
ся декляраціями або датќа-
ми деякі жертводавці, це ще 
далеко не все, що сподіеть-
ся здобути організаційна 
комісія збірки в çтенті Ню 
Джерзі. 

Справжню акцію розпо-
чав комітет із першим 
листопада ц.р. і надіється 
вкоротці подати свої перші 
більші успіхи до нашої пре-
си. Вже 22-го жовтня ц.р. 
відбулася нарада провідни-
ків округ, на якій розділе-
но точний плян праці. Розу-
міється, усі датки можна 
відтягнути від податку як 
також можна старатися чс-
рез американські установи, 
в яких більшість молодших 
українських громадян пра-
цює, про т.зв. „мечінґ фа-
нд``, 'який в американській 
спільноті дуже популярний. 

Народ розвивається так дов 
ѓо, доки живе його мова. 
З занепадом мови в'яне й 
зàникає культура народу, 
він перестає існувати, як 
історичний організм. Рід-
на мова — це найособисті-
ша, найглибша сфера обс-
тоювзння свого „я", своєї 
персональної та нащональ-
ної гідности. 

У підсумках доповідач 
робить синтезу і стверд-
жує: ‚‚До мови треба ста-
витися уважливо і дбайли-
во. За неї "треба боротися, 
щоб вона мала статус се-
ред мов загально-людської 
культури й поступу, щоб 
вона всюди з о р і л а , щоб 
була панівною на власній 
землі, щоб своєю красою 
стала притягальною силою 
в розсіянні, а тим більше 
для наших братів і сестер 
на батьківщині. 

Отже, в 1989 році, що 
с Роком Української Мо-
вн, об 'єднаним фронтом 
та могутнім зусиллям на 
батьківщині й поза нею, 
станьмо в її обороні , не 
повторюймо помилок ми-
нулого, а керуймося вищи-
ми законами: плекаймо та 
вживаймо на всіх рівнях 
життя й творчости нашу 
рідну мову, що є засобом 
сердечної згоди та дає нам 
підставу для взаємного ми-
лування й захоплення. Бо 
ж істинна любов до сво-
сî країни немислима без 
любови до своєї мови. 

Мова наша довговічна, 
ifî треба любити, поважа-
ти, боронити, бо тільки то-
ді вона стане в нашій істо-
рії фактором величезного 
самозбагачення людини, 
показником народного зру-
шення та виявом глибокого 
національного почуття" . 

Проф. В. Жила викорис-
тав у своїй доповіді бага-
ту літературу предмету, ук-
раїнську й чужомовну. 

У другій частині прог-
рами вечора внучка допо-
відача Андріяна Качарай 

Усі датки будуть переходи-
ти через касу музею. 

Л. Гладка наголошує не 
лише організаційну схему 
цієї акції, але зупиняється 
на моральному значенні 
Українського Музею. На її 
думку `під цю пору скріп-
лення культурних установ, 
тут, на американській зс-
млі, дуже потрібне як дже-
рело інформації і для збе-
реження ідентичности . 
Притому, 14 років існуван-
ня музею виразно вказує на 
його розвій та вклад в ук-
раїнську культуру, як бсз-
застережні великі надбан-
ня для української спільно-
ти. 

Про ці надбання гово-
рить нам коротко директор 
музею М. Шуст, переходя-
чи це,що досі зроблено і це. 
що запляновано на найбли-
жче майбутнє. Директор 
музею згадує, що в листо-
паді відбудеться виставка 
мистецьких творів помер-
лого у Львові миçтця Ва-

Відбуòеться літературний вечір 
Я. Палій і М. Ревакович 

Ню Йорќ. — Український 
Інститут Америки і Нюйор-
кська Група влаштовують 
л і т е р а т у р н и й вечір Лідн 
Палій і Марії Ревакович з 
нагоди появи їхніх збірок 
поезій „Дивовижні птиці" 
та „Шепотіння, шепотіння'` 
Поетес представлятимуть 
Богдан Бойчук та Юрій Тар 
навський. 

Л. Палій, яка має ще в 
своєму доробку англомов-
ну збірку „Країна самотніх 
неділь" (спільно з Г. Куп-
ченко-Фроляк та X. Гнатів) 

та дві книжки прози, „Манд 
рівки в часі і просторі" й 
„Світла на воді", читатиме 
свої останні поезії та дещо з 
прози. 

М. Ревакович, яка опуб-
лікувала перед тим збірку 
поезій „З мішка мандрівни-
ка", буде читати вибір з 
обох збірок, як і з недруко-
ваних творів. 

Вечір відбудеться в субо-
ту, 11-го листопада ц.р., о 
ѓод. 8-ій вечора, тут в Укра-
îнському Інституті Амерн-
ки. Вступ 10 дол. Для çтудèи 
тів і пенсіонерів — 4 дол. 
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продеклямувала поезію 
Спиридона Черкаçèнќа „Дві 
матері". На закінчення при-
сутні почули дует Одарќи 
й Карася з опери „Запоро-
жець за Дунаєм" у внко-
наниі доньки доповідача, 
солістки хору „Думка" Свя-
тослави Жила-Качарай та 
соліста цього ж хору Ми-
коли Голоднќа при форте-
піяновому супроводі Мн-
хайла Лева. 

Щоб увести слухачів в 
це музичне інтéрмеццо, до-
повідач коротко з 'ясував 
значення ‚‚Запорожця за 
Дунаєм" в розвою україн-
ської музичної культури, 
бо в цій побутово-коміч-
ній опері пов'язаний лірнч-
ний елемент із героїко-пат-
ріотичннм. · 

Хоч багато говориться 
й пишеться про Рік Укра-
їнської Мови, то спостері-
гається велику розбіжність 
між пустослів'ям і конкрет-
ною працею в цьому нап-
рямì . Між нечисленними 
присутніми не видно було 
ні людей пера, ні вчителів, 
ні виховникìв юначих ор-
ганізацій, ні членів Студії 
живого слова, ні студентів 
університету, ні духовниц-
тва. Зокрема вражає інср-
тність студентства, яке по-
винно бути найбільш дина-
мічне. Адже, тепер іде за-
тяжна боротьба за українсь-
ку мову, як перший ступінь 
до майбутньої незалежнос-
ти. Ми протестуємо проти 
лій ѓвÌùиду на батьківщині, 
а тут у вільній країні, де 
маємо змогу свобідно вжи-
ватн рідну мову в слові й 
у письмі, ми нехтуємо нею, 
стоїмо осторонь визволь-
ного процесу, а потім буде-
мо нарікати, що „встоятись 
не було сили". А ми навіть 
не пробуємо встоятись. Во-
рог нас спостерігає й ро-
бить висновки з пашоî бан-
дужости, щоб сказати" наві-
що хахлам мови, як вони 
самі її не бажають"... 

(В. Б.) 

лерія Гнатенка, а далі, на 
черзі — виставка оформ-
лень українських книжок 
сторіччя, на якому відби-
лося авангардне мистецтво, 
а відтак — виставка Яворів-
щини. 

М. Шуст згадує нам ще 
раз про гарні зв'язки із му-
зеями України, що для них 
відкрилися, а які почалися 
від виміни каталогами. А 
тепер, вона каже приходить 
уже до конкретних пропо-
зицій. Вона також згадує, 
що УМ відвідує щораз біль-
ше гостей — неукраїнців, 
захоплених українським на-
родним мистецтвом та, що 
часто американська преса 
Ню Йорќу пише похвальні 
рецензії на виставки чи кур-
си народного мистецтва, 
що там відбуваються, як 
теж пишуть похвальні сло-
ва різні чужинецькі відві-
дувачі у книзі гостей. 

Але тепер — каже М. Шу-
ст — прийшов час, що конче 
треба музей розбудувати, 
щоб він став ще б ільше 
репрезентативним, кра-
щим, обширнішим. Тому, 
власне кажучи, існують два 
фонди: один — це будівель-
ний фонд, а другий для ут-
р и м а н н я музею в добр ій 
формі. Правда, управа ді-
стае допомогу міста, але 
вона надто мала, щоб мож-
на затримати існуючий стан 
і щоб він не втратив на 
вартості. 

Отож, тепер слово за ук-
раїнською громадою! Роз-
починається велика збірко-
ва кампанія, що її саме за-
початковує ќòМісія стейту 
Ню Джерзі. Це перший 
крок у відповідному напря-
мі. А за ним, сподіємося, 
підуть інші стейти та інші 
скупчення українців у ЗÇА, 
бо конечности існування 
такої культурної твердині 
українства далеко від бать-
ківщини ніхто не може за-
перечити. 

Подаємо адресу д-р Ю. 
Трктяка на яку можна виси-
лати датки на УМ із стей-
ту Ню Джерзі : Dr. Yurij 
Trytiak, 54 West South 
Orange Ave., South Orange, 
N.J. 07079. 

ФЛЬОРИДА.. 

Роки минають , як відо-
мо, досить швидко, якщо 
брати до уваги пенсійний, 
або майже пенсійний вік. 
Н іби ще не так давно я впер-
ше побачив Фльориду, але... 
це було років Ю років то-
му. 

, Від того часу я там бу-
вав багато разів і сьогод-
ні, роздумуючи на тему то-
дішніх моîх вражінь, при-
ходжу до висновку й пере-
коиання , що Фльорида 
надалі лишається прекрас-
ним та ідеальним місцем 
для постійного там замсш-
кання. Особливо це відно-
ситься до місцевості між 
Пунта Горда, Порт Шар-
летт та Норт Порт: Не зва-
жаючи на те, що в індустрі-
яльному світі запанував жах 
на екологічному відтинку, 
простори на берегах Мск 
еìќàнської затоки — це пів-
денніше міста Темпà — вра-
жають своєю первородною 
свіжістю й красою. Пля-
жі тут — рай на землі! Тут 
завжди приємна, чиста, здо-
рова, тепла круглий рік во-
да , чудо-піçок і глибоке 
голубе небо на фоні синя-
вої, що в дійсності є про-
зорою, ледве-ледве зеле-
ного кольору, води. А що 
варте чисте нсзабруджене 
промисловими відпадќами 
повітря, що вартий захід 
сонця, коли воно поволі 
ніби потопає у фантастич-
ні тоді по красі води Мск-
сіканської затоки. Вцюбла-
женну мить вражаючі чнс-
тотою пляжі забиті людь-
ми, що спостерігають це 
чудо природи — захід сон-
ця. Здається, що щось по-
дібного немає на всій на-
шій земній кулі. Мені до-
велось спостерігати в мі-
сяці серпні цього року за-
хід сонця в Овкленді, Но-
ва Зеландія. Вражіння не-
забутні , але захід сонця 
в районі Порт Шарлетт — 
кращий, неперевершений! 

З перспективи часу при-
смно констатувати факт, 
що розбудова околиць 
Порт Шарлет — Норт Порт 
не підвела. Ці міста вже 
є містами майбутнього і 
і пляновики та будівничі 
здійснили замір, щоб меш-
канці цих міст мали всі ви-
годи у вимогах модерного 
життя, що є одноразово 
сталим відпочинком. Між-
стейтовий шлях ч. 75 вже 
збудований. По обох боках 
цього шляху, що є одним 
з кращих на півдні, вже 
живуть люди в прекрасних 
околицях та вишуканих що-
до конструкції чудових бу-
динках. Ці околиці так на-
гадують сьогоднішню пер-
лину Австралії — Золотий 
беріг в Квінслснді біля міс-
та Брісбейн. 

В містах Порт Шарлетт 
та Норт Порт вже мешкає 
багато українців, багато 
українських родин. За ос-
танні роки наша громада 
тут значно зросла, збага-
тнлась та розбудувала своє 
релігійне та громадське жит 
тя. Про це не раз писалось 
на стор інках щоденника 
„Свобода". Ось чому в ча-
сі, як в північних стейтах 
та Канаді шаліє непого-
да, в околицях Порт Шар-
лет Норт Порт україн-
ське життя кипить, вирує. 
Жвавість української при-
сутности тут сприяла то-
му, що з нами тепер ду-
же рахується місцева вла-
да, а це мас додатній вплав 
на наше громадське життя. 

Велику ролю в популяри-
зуванні українського іме-
ни й посідання зіграла й 
грає солідна будівельна фір-
ма Сі-Ді-Сі (Шарлет діве-
лопмент кооперейшен), вла 
çниќàми якої є Володимир 
М. Борисèиќò та Роман і 
Катерина Сліпачýки. Кор-
порація Сі-Ді-Сі мас ду-
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же добру репутацію, бо бу-
дус різного роду будови 
з доброякісного матерія-
лу, дбає про естетику й ви-
годи у власних конструк-
ціях до десятка основних 
моделÌе будинків, а її ці-
ни в ЦІарлетт і Сарасота 
повіті с безконкуренційні. 
Особливо успішно будує 
Сі-Ді-Сі різного роду будии 
ки в Порт Шарлетт, де, нап-
риклад, біля ріки Піс Рі-
вер (На схід від шляху ч. 
75 між виїздами 30 та 31) 
збудувала добру половину 
прекрасних будинків в цій 
люксусовій ділянці. 

Треба підкреслити, що 
околиці Порт Шарлет і 
Норт Порт є життєво вигід-
ні під кожним оглядом не 
лише пенсіонерам. Вигоди 
тут й прекрасну перспек-
тиву мають молоді подруж-
жя з родинами. Навіть зов-
нішньо фізичний виглядñòе 
тійних мешканців є конт-
растом в їхню користь, 
якщо порівняти їх з фізич-
ним станом приїжджих. Ось 
що дає чудовий клімат, як 
додатньо сприяє у віднов-
лені здоров 'я . За останні 
роки тут відкрилось багато 
підприємств різного лап-
рямку і є велике запотре4 
бування на працівників. В 
пресі й навколо новобудов 
всюди рясніють оголошен-
ня про потребу фахівців 
у різних ділянках, як бу-
дівництва, так і в сфері об-
слуги. Коли їхати по шля-
ху ч. 41 в Порт Шерлетт, 
то Очі приємно вражають 
нововідкриті модерні тор-
гові центри — одні з кра-
щих на Фльорнді, відкрива-
ються банки, ресторани, 
школи різного призначен-
ня, вже збудовані лікарні 
з якнайкращим устаткуван-
ням. Не останню ролю грає 
також дешевизна, щоб ви-
жити на пенсію та втриму-
вати будинок. Ціни тут знач 
но нижчі в порівнянні з ці-
нами в північних стейтах. 

Велике значення також 
для втримання здоров'я на 
в ідповідній висоті відіг-
рають, так би мовити, міс-
цеві „Кардові Вари'` — мі-
неральне озеро Ворм Мі-
нерал Спрінг, що розполо-
жене поруч ПортШаррлетт. 
Тут лікується не лише міс-
цеве населення —лікують-
ся приїжджі теж з Канади, 
Европи й інших країн. Во-
ди згаданого Ворм Міне-
рал Спрінг є широко відо-
мі на ввесь світ і своїми 
мінеральними лікувальни-
ми середниками, як пока-
зує хемічна аналізà, по якос-
ті значно перевищують ві-
домі інші купелеві курор-
ти, як Б а д е н - Б а д е н , Гат 
Спрінг, Віші чи навіть Са-
ратога Спрінг. Ось чому 
тут цілий рік вельми люд-
но й життя б'є цілющим 
джерелом в кожну пору ро-
ку. 
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